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The Swedish Choir of Brussels

Gonductor: Ake Svedén

———

CHRISTMAS
CONCERT

. WITH LUCIA PROCESSION

Sunday, 7 December 2014

Eglise Notre-Dame Immaculée

Place du Jeu de Balle
1000 Brussels

| Family concert 16.00
Evening concert 18.00

Tickets: 9! .
Family concert 10€ hchng.be
Evening concert 15€ . = member
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Kara lasare

Julen né&rmar sig med stormsteg, efterlangtad &ven av
oss som inte langre tror pa tomten. Hosten, med alla
vackra farger, forsvann snabbt och det k&dnns som om
jag sprang efter tiden hojtande stanna, stanna, jag hin-
ner knappt med...

Det ar s& mycket att hinna med — julmarknader, kopa
gran och klappar, och inte minst képa portvin som Britt
Karlsson menar hor julen till. En bok i present eller varfér
inte en e-bok, och har far vi dessutom en forklaring av
Lisbeth Ekel6f om vad som héant pa e-boksfronten.

Det finns ménga fina utstaliningar att besdka under

jul och nyéarshelgen i Bryssel; isstatyerna i Brugge
lockar ocksa till ett besok, liksom utstaliningen om vara
forfader i Tongres. Viktigt i all julhandel ar ocksa handel
och handelsavtal som nu diskuteras pa EU-niva, vilket
initierat redogors av Marie Asenius. Intressant ar ocksa
det som Ivo Holmquist skildrar om hur det blir alltmer
populart att 1ara sig svenska. Och det finns mer som
jullasning.

God Jul och Gott Nytt Ar tillonskas alla 1asare
Karin Patzold-Berner

Facebook:
sv-se.facebook.com/svenskaklubbenbelgien

Nésta Bladet kommer i februari. L?ead/me
den 15 januari. Material skickas till:
redaktion@svenskak/ubben.be



Ordféranden har pennan

~ Program december - januari

Forst och framst dnskar jag alla Svenska klubbens mediemmar ett gott avslut pa
2014, en God Jul och ett Gott Nytt &r, samt naturligtvis ett bra 2015.

2014 har gétt fort, ibland kénns det som om vi fortfarande vi var i bérjan av aret.
Det har varit ett handelserikt ar, bade i det stora och i det lilla beroende pa hur man
ser pa omvérlden. Vi har fatt en ny regering i Sverige, ett nytt EU parlament och en
ny Kommission. De ndmnda institutionerna har stora utmaningar att ge forutsatt-
ningar for valstand och fred inom respektive ansvarsomréade. Fér Svenska Klubbens
del star vi infor utmaningen att med respekt for alla vara medlemmar och deras
intressen pa ett ansvarsfullt och positivt satt mota de utmaningar, som manga for-
eningar star infor i dagslaget. Kort sagt ett brett program som passar vara medlem-

mars olika intresseomraden.

Hor garna av er om det &r nagot ni tycker ar speciellt bra eller om det &r nagot

som ni saknar i féreningen.

Bo Caperman

Raserade murar

Text: Gudmund Erling, kyrkoherde i Svenska kyrkan, Bryssel

En mandagsmorgon nar oktober blivit ersatt

av november méter vi upp vid svenska kyrkan.
Nordliga vindar sveper langs huskropparna och
16ven virvlar runt lings trottoarer och gator.
Hésten har kommit till Bryssel.

En férsamlingsbo tar oss med pé en rund-
vandring i staden. Tanken &r att vi skall fardas
tillbaka i tiden for att fa en glimt av stadens his-
toria och ursprungliga bebyggelse. Fér att detta
skall bli konkret har var ciceron fér dagen valt
att vandringen skall félja den férsta ursprung-
liga stadsmuren.

Det &r vid en av dessa limningar som tanken
slar mig. Ménskligt resta murar har i alla tider haft
tva syften; att skydda de som &r innanfor, och som

ett hinder for dem som ar utanfor. Var historia

berattar om murar som rests och murar som
fallit, Jeriko, Berlin, Nicosia, Jerusalem. Alla med
samma intention, har finns vi och dar finns de.

Nar nu host blir vinter och julen kommer
ater, far virlden dterigen ta del av den stora
berittelsen. Guds ménniskoblivande. Fér mig
handlar den om raserade murar. Gud kommer
inte ovanifran utan underifran. Perspektivet
ar avgérande. For oss som tar emot kan det
ocksa bli till fundament i den tro som vill rasera
murar mellan manniskor.

Texten ur Jesaja uttrycker férvantan om den
som skall komma, med fred och frid och en
varld utan resta murar. Det folk som vandrar
i morkret ser ett stort ljus, ... Ty ett barn har

fotts, en son ar oss given...

2 december

Annika Melander, EU:s ekonomiradil Peking talar om Kinasekonomiska
och politiska framtid under rubriken Is China heading towards a “New
Normal”?

11 januari
Julgransplundring i Svenska kyrkan.

18 januari

Besok i Tongeren: Vikingustéallning och guidad stadsrundtur.

27 januari
Tre svenska poeter, diktupplédsning, féredrag och musik

Se alla klubbens program pa var hemsida: www.svenskaklubben.be
eller pa Facebook: sv-se.facebook.com/svenskaklubbenbelgien

Tre svenska poeter: Karin Boye, Gustaf Fréding och Hjalmar Gullberg
framférs av Henrik Venant och Jonas Thornell

Henrik och Jonas inbjuder till en kvill med diktupplasning, féredrag och musik med tre av Sveriges
mest dlskade poeter: Karin Boye, Gustav Fréding och Hjalmar Gullberg

Under kvillen anknyts till amnen sdsom hélsa, kommunikation, manniskosyn, utanférskap samt
behovet av stillhet och tystnad.

Henrik Venan ar en av forgrundsgestalterna inom Lunds musikscen sedan slutet av 70-talet. Han
har samarbetat med bl.a. Povel Ramel, Cornelis Vreeswijk och har tonsatt dikter av bl. a. Karin
Boye, Gustaf Froding och Hjalmar Gullberg. Jonas Thornell, frilansskribent har bl.a. hillit féredrag
om Hjalmar Gullberg i olika sammanhang. Han ar fére detta hogskoleldrare i psykologi vid Vardhog-
skolan Lund/Helsingborg och Polishdgskolan i Solna.

Henrik Venan har tillsammans med Jonas Thornell erhllit bidrag fran Svenska Akademien for att

sprida Karin Boye, Gustaf Fréding och Hjalmar Gullberg utanfor Sveriges granser.

Plats: Svenska kyrkan, Avenue des Gaulois 35, Bruxelles (metro Merode).
Intride: 10 € i vilket ingdr ett glas vin eller soft.
Anmilan:  Senast 20 januari till: aktivitet@svenskaklubben.be
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13 december kl 20:00  Luciakonsert, Eglise Dominicain

14 december Tredje advent kI 11.00 ~ Hogmassa med avtackning av Ake Svedén,

Svenska koren medverkar

21 december Fjarde advent kl 11:00  Gudstjanst

24 december kl 15:00  Julbon

25 december Juldagen kI 11:00  Hogmassa

11 januari kI 11:00  Hogmassa och vilkomnande av musiker Gunnar Gillfors

k1 15:00  Julgransplundring

Varje onsdag bjuder husmor pa svensk husmanskost kI 17—19 och kl 19 ar det méssa med samkvam

efterdt. Varje torsdag finns drtsoppa pa lunchmenyn med pannkakor och sylt.
Avenue des Gaulois, 35, 1040 Bryssel (kyrkan héller stangt 26/12-9/1)

Svenska koren — mot nya utmaningar

Lotta Isaksson

Svenska kéren har funnits i Bryssel sedan 80-
talet, och har blivit ett viktigt inslag i Bryssel-
svenskarnas vardag. Vi hjilper till att férmedla
och uppritthélla svenska och skandinaviska
traditioner kring Lucia, jul, Valborg och natio-
naldagen, och vi sjunger ofta pd gudstjansterna i
Svenska kyrkan i Bryssel. Varen 2013 organi-
serade vi en stor och glittrig show pa temat
Schlager, med Magnus Carlsson som inbjuden
gast, eller 2001 da vi i samarbete med opera-
sangerskan Margareta Ridderstedt som regissor,
arrangerade en opera. Vara 45 medlemmar &r
till storsta del svenskar, men alla andra som vill
sjunga med oss & mer 4n vilkomna.

Vi repeterar varje mandagskvall och sjunger
mest pa svenska och engelska, men ibland dven
pa finska, danska och norska. Mandagsévning-
arna kompletteras med en kérhelg varje host,
och en kérdag varje var, dé vi 6var lite extra
inf6r sasongens framtridanden och har det all-
mant trevligt. Kérens senaste resa gick till den
belgiska staden Eksel, dar vi fick vara med i en

lokal musikfest anordnad av en av stadens korer.

For manga medlemmar &r Svenska koren bra
mycket mer dn en hobby. Bide i bokstavlig och
bildlig bemérkelse ar den ett andningshél — en
paus i Brysselsvenskarnas annars ganska stress-
siga tillvaro. Vi dr alla 6vertygade om riktig-
heten i de forskarrén som funnit att kérsing
sanker blodtrycket!

Arets julkonsert dger rum séndagen den 7
december, i Eglise Notre-Dame Immaculee. (Se
affisch sidan 2). Denna konsert blir den sista i
regi av Ake Svedén, som lett Svenska kéren i
hela 20 4rs tid. Ake, som dven han nastan blivit
en EU-institution, kommer att styra kosan 6ver
Atlanten och ta sig an en musikertjanst i Svens-
ka kyrkan i New York. Saknaden har i Bryssel
blir stor — det &r ofrdnkomligt. Ake har bersrt
ménga manniskor hér, och det dr oméjligt att
inte imponeras av hans talang och entusiasm.
Den som haft ndgot som helst att géra med
barnkéren maste ocksd beundra hans i stort sett
odndliga tilamod - tilamod som ocksa provats
av vuxenkérens stindiga strém av nya kérmed-

lemmar med sena ankomster, stor franvaro och

allman pratgladhet. Och vem vet — kanske kan

det bli ett gemensamt svenskt-belgiskt-ameri-
kanskt projekt om nagot ar...

Svenska koren kommer att fortsatta med
oforminskad kraft. Fran arsskiftet kommer
vi att ledas av Gunnar Gillfors. Gunnar leder
flera olika kérer pd sitt nuvarande jobb i
Tumba — hela sju stycken: bland annat kyrko-

kér, kammarkér, barnkér och ungdomskér.

Vi glader oss dt att fortsitta att utvecklas och
tackla nya spannande projekt tillsammans
med honom. Ett kapitel som tar slut, ja...
men ett nytt som borjar: karaktaristiskt for
livet i Bryssel. Kéren tar nya tag fran och
med 12 januari 2015, och d& finns det aven
utrymme for nya intresserade att komma
med. Mera information om oss finns pa

www.swedishchoir.be.

Anne Sofie von Otter, Douce France

15.12.2014 Grande Salle, Place de la Monnaie | Munt, Bruxelles

Anne Sofie von Otter Internationellt kind opera-
och konsertsangerska och en av virldens ledande
mezzosopraner sjunger sanger fran Fauré till Piaf
frén sin senaste cd: Douce France. Hon sade sjalv
nar albumet kom ut: ”Jag dlskar att sjunga pa detta
sprak. Jag gillar de nasala ljuden, firgen pa orden
... det ar sensuellt, ljust, subtilt och det lamnar

mycket till fantasin ”.

Anne Sofie von Otter har férutom opera
sjungit manga olika slags musik, fran Abba, via
Kurt Weill och Bred Meldau till Elvis Costello och
Ilse Weber. Albumet i popgenren med Elvis Cos-
tello "For the Stars” belonades med det holland-
ska musikpriset Edison Award. "I Let the Music
Speak” ar ett annat album som hon gjort med

musik av Benny Andersson och Bjérn Ulvacus.

Engelssprakig teater — sdsong 2015

Johan Enegren

I Bryssel finns det en livaktig engelsksprakig

amatérteaterscen. Det ar kanske inte sa konstigt

med tanke pd det stora antal utlinningar som

bor i Bryssel med engelska som lingua franca.
Det finns darfér ocksa ett antal teatergrupper

som ticker in olika delar av den engelskspra-



kiga teatervérlden. Har finns siledes American
Theatre Company (ATC), English Comedy
Club (ECC), Brussels Light Opera Company
(BLOC), Brussels Shakespeare Society (BSS),
Irish Theatre Group (ITG) och den alleurope-
iska European Theatre Club (ETC).

I december kommer ITG med “Dolly West’s
Kitchen” av Frank McGuinness. Handlingen ut-
spelar sig i vistra Irland under andra vérldskri-
get. Det stillsamma westska hushéllet vinds upp
och ned nér ndgra brittiska och amerikanska
soldater kommer pé besék. Denna komedi med
mérka inslag behandlar frigor om irlindsk neu-
tralitet, sexuell identitet och svartsjuka. (9 — 13
december, Studio Warehouse Theatre, biljetter:
irishtheatrebrussels.com)

I mars nésta ar det dags for ett ambitiost
forsok att vava ithop Shakespeares fyra historiska
dramer om Henrik VI (tre delar) och Richard
I till tva pjaser i regi av Brussels Shakespeare

Society. Shakespeares dramer beskriver mer el-

ler mindre troget kampen i 1400-talets England
mellan atterna Lancaster och York som kommit
att kallas “Rosornas krig”. Lancaster har den
réda rosen som symbol och anfors av Henrik VI,
en from och f6ga krigisk kung, som rakar illa ut
i hinderna pa de skrupelfria herrarna Edward
IV och Richard III av huset York med den vita
rosen.

Den férsta pjasen, som kombinerar Henrik
VIdel 1 —2, spelas den 3,5,7 och 8 mars 2015,
och den andra pjasen, som kombinerar Henrik
VI del 3 och Richard III, spelas den 4,6,7 och 8
mars pd Bronks Jeugdtheater, Rue Marché aux
Porcs 15 — 17, Bryssel (néra Place St. Catheri-
ne). (Biljetter: shaksoc.theatreinbrussels.com).

Uppsattningen ar regiméssigt och logistiskt
en utmaning med ett fyrtiotal skidespelare
att hilla ordning pa fér regissérerna Colma
O’Luanaigh och Catriona White. Undertecknad
har en smirre roll i bada pjaserna och det hela

lovar att bli en rolig erfarenhet.

Fara i Viking

Text: KPB

Vikings! Utstallning till 15 mars 2015 pa Gallo-Romeins Museum Kielenstraat 15 Tongres.

Plundring och slagsmal var de vida fruktade
for, vikingarna fran norr, nir de anlande i sina
snabba bétar fran okant land. Men det ar inte
hela historien om dessa blonda nordlandets
man. De var ocksd handelsfolk, hantverkare,
duktiga sjéman, bénder och upptickare.
Mestadels ar de skrifter som berattar om
vikingarna, fyllda av berittelser om deras styrka
och réhet:
“Aldrig tidigare har Brittiska Garna utsatts
for en sidan skrackregim fran en hednisk ras
som ni nu upplever. Vi hade heller aldrig trott att
ett angrepp av detta slag kunde komma fran sj6si-
dan. St Cuthbert-kyrkan, den heligaste platsen pa

Brittiska arna, har fallit offer f6r hedningarna.

Som en stormvind slet nordborna ét sig klostrets
silverskatter, dodade munkarna och skandade
byggnaderna, innan de forsvann 6ver havet”,
skrev munken Alcuin i sin berattelse till sin herre
Karl den store av Frankrike i juni 793.

Ordet Viking ar pa fornnordiska ett feminint
substantiv och avser en resa i utlandet: vikingr,
det maskulina ordet hanvisar till en sjoman eller
krigare som deltar i en expedition utomlands.
Senare hette det att fara i viking,

De “stora blonda mannen med fullindade
kroppar, hga som palmtrdd dar mannen bér en
drikt som ticker den ena sidan av kroppen men
limnar en hand fri. Var och en har en yxa, ett

svard och en kniv. Krigare, som évertriffade allt

10

nér det gillde kampvilja och skicklighet i strid.”

var ytterligare en berittelse om dessa unga
skrackinjagande mén fran norr. (Uppskattnings-
vis dog 50% av ménnen i dldern 21-30 ar och
35% av kvinnorna).

Barnen fick ocksa tidigt ldra sig olika krigslekar
och lekar med vapen och brottning var ett mycket
populirt néje. Vad som beundrades var styrka och
smidighet och att d6 i krig var hedervart for da
var man saker pa att komma till Valhall. "I varje
slag kommer en av tva saker att intraffa — antingen
kommer du att falla eller att 6verleva. Var darfor
modig, ty allt &r bestimt pa forhand. Ingenting kan
drdpa en man, om inte hans tid &r kommen, och
ingen kan radda den som ar démd att d6”, siger en

bonde i Sverres saga.

Vikingasamhillet

Sjalva kirnan av vikingafolket var bondestandet.
I hela Skandinavien 1ig gardarna utspridda lings
fjordar och i bérdiga dalar. Ofta 1ag husen uppe

11

pé ndgon kulle med god utsikt dver vinner —
eller fiender — som narmade sig. Bonderna hade
smd dgor, men de var fria man. Tralar tillhérde
de ofria mannens stand och kunde d6das utan
att ndgon blev straffad.

Vikingasamhillet var byggt pd samvaro och
gemenskap och viktiga problem reglerade och
avgjordes pa tinget. Medlemmarna i en famil;j
var skyldiga att hjilpa varandra vid olyckor och
sjukdomar och att kréva blodshimnd om nagon
dédats. Det virsta straff ndgon kunde réka ut
for var att stotas ut ur samhallet.

Anglosaxarna beskrev vikingarna som renlig-
hets-freaks — de badade en ging i veckan medan
anglosaxarna néjde sig med bad en eller tva ginger
om &ret. Munken John av Wallingford &r 1220
skrev i sin krénika att vikingarna "hade for vana
— enligt sitt lands sedvanjor — att kamma sitt har
varje dag, att bada varje l6rdag, att ofta byta klader
och att framhiva sig sjalva med hjalp av manga

sadana lattfardiga tilltag”. Deras tval anvindes



Varens resa for Therese och mig var en rund-
resa i Vastra Turkiet, det skall noteras att hela
omrédet har historisk sett starka grekiska/hel-
lenska influenser. Vi flog direkt frin Képenhamn
till Izmir som ar Turkiets tredje storsta stad. Vi
fortsatte sedan med buss till Kudasi som ligger
runt 85 km soder om Izmir. Kudasi har 95 000
invanare vintertid men pa sommaren vaxer in-
vanarantalet till 350 000. De flesta "turisterna”
kommer fran andra delar av Turkiet. Vart hotell
lag i en lugn del av staden med gangavstand till
strand som anses vara en av de bittre i Turkiet.

Vi stannade har i tva natter och sedan skulle det

I

urkiet =~

Text och bild: Bo Caperman

bli ytterligare tre hotell under veckan som vi
var pd resa. Nar vi dkte lings kusten hade vi ofta

de grekiska 6arna Samos och Lesbos i vaster.

Forsta dagen besokte vi tre antika stider. [
nimnd ordning Priene, Miletus samt Didyma.
Priene var ursprungligen en hamnstad fran tiden
400 fore var tiderdkning. Sedan dess har omradet
runt staden “slammat” igen med avlagringar

fran floden Menderes, foljaktligen ligger staden
numera langt fran havet. Staden ar klart hellensk
utan nagon form av inflytande frin Rom. Staden
var ytterst valplanerad och hade pa sin tid upp till
6 000 invanare. En intressant foreteelse var att
pa den politiska arenan (amfiteatern) hade man
ett vattenur med en liknande funktion som ett
timglas. Detta for att politikerna skulle halla sig
inom stipulerad tid och inte prata for linge. Vissa

saker forandras inte.
Vi fortsatte till Miletus — kind som filosofernas

och naturvetarnas stad. Staden har en romersk

teater som kunde ta upp till 20 000 sittande
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besokare. Skillnaden mellan romersk och hel-
lensk teater &r att den romerska har utrymmen
(for gladiatorer och vilda djur) under scenen
vilket den hellenska inte har. P4 den hellenska
spelades det endast teater men pa den romerska
hade man &ven gladiatorspel. Staden rymde dven
Faustinas bad, ett romerskt bad med varma och
kalla bassanger och naturligvis golvvirme dér det
behévdes. Efter lunch besokte vi Apollontemplet
i Didyma. Under antiken var templet med sina
120 kolloner en av de tre storsta sakrala bygg-
naderna i Grekland. Varje kolonn var narmare
20 meter hog och vigde 4 ton. Templet var att

sd kallat orakeltempel dar man stillde fragor om
hur framtiden skulle bli. For att blidka gudarna

offrade man framforallt djur.

Fran Kudasi skte vi sedan norrut. Vi borjade
med att besoka hamnstaden Izmir med sina

3,5 miljoner invanare. Staden ar en av Turkiets
modernaste stider, befolkningen har en liberal
héllning med ungefir lika delar sekuldra och
religi6sa livsaskddningar. Staden har dven 2 000

invdnare med judisk bekinnelse. P& antiken het-

te staden Smyrna och man har aven en valdsam

historia fran borjan av 1900-talet. Man férenar
bade tradition och modernism. Jag noterade att
en av véra sponsorer “Histens” har butik i den
moderna delen av staden. Man har en fantastisk

strandpromenad.

Nésta stopp var antikens juvel — Pergamon.
Staden ligger pa en plata 350 meter 6ver det
omgivande landet. Staden har bade en antik och
en kristen historia da man tillh6rt en av de sju
kristna férsamlingarna i Johannes uppenbarelse.
Biblioteket var varldsberomt. Ni kanske ser
likheten i namnet Pergamon och ordet perga-
ment. Historien ar som foljer: biblioteket var

efter det i Alexandria det storsta i varlden med




totalt 200 000 rullar av papyrus, som impor-
terades fran Egypten. Man hotade med andra
ord Alexandriabiblioteket i storlek. Foljaktligen
lade Egypten blockad pa export av papyrus till
Pergamon. Néden ar, som ni vet, uppfinning-
arnas moder och man sokte andra media att
skriva pa och upptickte da att man kunde skikta
djurhud som da blev pergament. Men det slutar
inte hir. Man kunde inte binda in papyrus, men
det kunde man med pergament och nu kommer

den inbundna boken in pa scenen.

Farden fortsétter till sagoomspunna Troja ett
UNESCO virldskulturarv. Troja ar val mest
kant fran Homeros Iliaden och for svenskar fran
Karl Gerhards kuplett fran 1940. Det berit-
tades att "Den Trojanska Hésten” var ett pahitt
av Vergilius som Dante tréffade i Skirselden
och som inte fick folja med Dante till Paradiset.
Anledningen till detta var dock att Vergilius var
fodd fore Jesu fodelse och inte hans pahitt om
hasten. Utsikten 6ver Dardanellerna och mot

Europa var fantastisk.

Den sista staden vi besokte var Efesos som

ocksd var den mest imponerande — inte minst

pa grund av storleken. Stadens historia spanner
over antik till romersk och kristen tid. Man kan
forestilla sig breda marmorgator, fantastiska

tempel, bibliotek och en vilbesokt amfiteater.

Vi besokte aven en moske, Isabey-moskeén, i
Selcuk. Moskén ir tillignad Jesus som ar den
andra storsta profeten efter Profeten. Under
turerna besokte vi dven sma fiskeligen och
bergsbyar med relativt lite turistinslag, Under
ett av de hir beséken var vi pa ett olivmuseum.
P34 en av maskinerna man visade stod ”de Laval”
och det visade sig att de Laval/Alfa Laval har
tillverkat utrustning f6r utvinning av olivolja
sedan bérjan pa 1920-talet. Det blev dven till-
fallen till skéna bad i Egeiska havet.

Det var en intensiv och lirorik resa. Arstiden
var den ratta med skont klimat och med svenska
matt matt varmt i vattnet. Sist men inte minst

var det fore den stora turistinvasionen. Hl
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dessutom till att bleka haret, for blont har var
mycket eftertraktat bland vikingarna! Vikingarnas
ord for lérdag var laurdag eller tvittdag,

Vad betriffar vikingarnas farder till fjarr-
ran land sd bebyggdes Gronland i huvudsak
av vikingar fran Norge. Vikingar begav sig till
England, runt Medelhavet och till Normandie
("nordlandet-man”) och ett krigstag gick anda
till Kaspiska havet (Ingvars-taget). Vikingtraders
kunde hittas sd lingt 6sterut som Konstantinopel
(Turkiet). De upptickte Kanada, som de kall-
lade fér Vinland, I’ Anse-aux-Meadows ligger pa

Newfoundlands nordligaste spets och dar finns

rester av vikingabostader, vilka ar de enda sikra
bevis for forekomsten av vikingar i Nordame-
rika. Bosattningarna ar daterade till 500 &r innan
Christopher Columbus upptickte Amerika.

P4 vikingutstallningen i Tongres finner man
enastaende hantverk, smycken, textilier, vapen,
foremal som anvéindes i mystiska religi6sa riter

och ett gigantisk vikingaskepp.

Viking festival 30 januari—1 februari 2015
Scandanavian week 2—6 februari
Restauranger bjuder pa skandinavisk mat.

www.galloromeinsmuseum.be

S$no och isskulpturernas festival i Brygge

Text: KPB

Snow and Ice Sculptures Festival
21 nov—4 jan 2015. Dagligen 1018

Stationsplein, Brugge (vid stationen)

Med endast sn6 och is skapar konstnérer fran
hela varlden en fantasivarld full av figurer base-
rade pa temat: The land of Hobbits.

Hundratusen kilo is och fyrahundra ton sn6
transporteras till ispalatset i Brugge och profes-
sionella skulptérer hugger ut de vackraste och
mest ovanliga skapelser, allt i frusen vit is.

Med temat The land of Hobbits kommer man
in i en varld med fantastiska och mystiska figu-
rer fran den dolda och skraimmande varld, som
bebos av dvérgar, ilvor, feer och trollkarlar.

Hobbits var det namn som Michael Aislabie
Denham anviande pa en hel méngd av figurer
fran skuggornas vérld blandat med folklore i en
serie pamfletter, Denham tracts, som publicera-
des mellan 1846 och 1859. I vissa fall handlade
det om andar och alvor som kom fran The Disco-
verie of Witchcraft av Reginald Scott fran 1584.

Det ar méjligt att Tolkiens Hobbits blev inspire-

rade av sagorna i Denham tracts. Tolkiens Hobbits

var fantasivarelser av méansklig ras men dvérglika.
William Shakespeare skapade Puck i en En

midsommarnattsdrom (1600) som ar den mest kande

Hobgoblinen, en vanlig men busig, skrammande
och till och med lite farlig fantasifigur. Slutligen
fick Floresmannen, vars kvarlevor hittades pa den
indonesiska 6n Flores, namnet Hobbit.

P3 plats i Brugge spelar en grupp amatdr-
skddespelare ocksa en romantisk komedi, som
handlar om fyra unga élskares dventyr nér de i
en glinta upplyst av manens sken interagerar
med alvorna, som lever i skogen.

The Snow & Ice Sculpture Festival ar Sppen for
alla och ligger precis vid jarnvagsstationen, bara
ndgra minuter fran Brugges berémda julmarknad
och isbana. Temperaturen i ispalatset ar konstant

minus sex grader, sa det giller att kla sig varmt!
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Tvahundraarsdagen av slaget vid Waterloo 1815-2015

For att fira 200-drsdagen
av Napoleons nederlag
vid slaget vid Waterloo
kommer det att géras

tva stora rekonstruk-
tioner av striderna for

att dteruppleva ett av

de stérsta Ggonblicken i
Europas nutidshistoria.
Det kommer att vara 6ver
5000 fotsoldater och 300 kavallerister, som
kommer att deltaga samt ndgra hundra kanoner.

200-arsdagens festligheterna kommer att dga

rum i Waterloo under fem dagar, frén onsdagen
den 17 till sondagen den 21 juni 2015. (Mer om

programmet i nista nummer av Bladet).

Kérringkank

Karringkank &r en sport. Manliga konkurren-
ter tar sig fram sa snabbt de kan 6ver speci-
ella hinder och bar samtidigt pa sin kvinnliga
lagkamrat.

Sporten introducerades i Sonkajérvi, Finland
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pa 1990-talet och inspirerades av legenden

om en 1800-tals fredlos finne som testade
dugligheten bland sitt révarband genom att lita
dem ta sig fram pd en hinderbana med en sick
eller kvinna (som de plockat upp i ndgon by) pa
ryggen. Kérringkink bérjade som
ett "arets skaimt” eftersom man i
Finland kande att det bor finnas
minst en nyhet per r, som far folk
att skratta.

Det finns olika sitt att bara
partnern pa: piggyback, brand-
man carry (6ver axeln) eller
estnisk stil (frun hinger upp och
ner med benen runt mannens
axlar, hinderna runt hans midja).
Sporten har sedan dess vunnit
entusiaster runt om i varlden. Det
vinnande paret far som pris hus-
truns vikt i 61, fem ginger hennes
vikt i kontanter och en plats i
Wife Carrying VM, som dger rum

i Finland varje sommar.



# Konstutstallningar

Constantin Meunier

Musées Royaux des Beaux-Arts,
Rue de la Régence 3, Brussels
Utstillningen péagar till 11.01.2015

En unik retrospek-
tiv utstéllning (den
forsta sedan 1909),
Retrospective
exhibition Con-
stantin Meunier
(1831-1905) vars
mal &r att ge en
heltickande 6versyn
av Meuniers sam-
lade verk. Sarskild
betoning liggs pa de
forsta decennierna
av konstnarens kar-
riar som hittills, i stort sett, varit outforskade.
Férutom ett stort urval av bronsskulpturer och
tavlor visas en betydande samling av teckningar,
skisser och arkiverade dokument.

Constantin Meunier foddes 1831 i Etter-
beek, Bryssel. Han anses vara en av de viktigaste
social-realistiska konstnarerna under det senare
1800-talet i Europa. Han borjade sin konstutbild-
ning vid 14 &rs dlder som elev vid Konstakade-
mien i Bryssel. Férst med avancerade studier i
skulptur, darefter i maleri. 1868 grundade Meu-
nier, tillsammans med andra avantgardister som
Charles De Groux och Félicien Rops, la Sociéte
Libre des Beaux-Arts i Bryssel.

I Meuniers tidigare konst uppehéll han sig
ofta vid religidsa motiv. Férst vid femtiodrs-

dldern kom det stora genombrottet efter en

vistelse i Liegetrakten dar han uppticker gruv-
arbetarmiljon. Meuniers konst blev darefter
internationellt kiand for att ha anvént fabriksar-
betare, gruvarbetare, bénder och hamnarbetare
i den visuella konsten. Hans vision av den hart
arbetande befolkningens levnadsvillkor var del-
tagande, engagerad och oupplésligt forbunden
med industrivarlden och de sociala och politiska
6vergangarna i Belgien under sent 1800-tal.

Meuniers verk finns representerade i flera
museer i Belgien, men ocksd i Paris, London,
Amsterdam och Wien samt i USA. Under de sista
fem dren av Meuniers liv arbetade han uteslutan-
de pa ”le Monument au Travail”, en serie skulptu-
rer som numera ingar i ett monumentalverk till
arbetets dra, upprittat i Lacken, Bryssel.

Ett museum med konstverk av Constantin
Meunier finns ocksa idag i det hus i Ixelles, rue
de I’Abbaye, som han lit uppfora 1899 och se-
dan bodde och arbetade i fram till sin dod 1905.

Catarina Yates-Lewenhaupt

Victor Hugo - utstillning pa Mu-
seum of Letters and Manuscripts

Museum of Letters and Manuscripts
Galerie du Roi 1, Bryssel
Utstillningen péagar till 29.03.2015

Vem var Victor Hugo? En av de mest inflytelse-
rika franska romantiska forfattarna pa 1800-ta-
let. Men han var sd mycket mer an sd. Han var
en spirituell person, talangfull illustrat6r och
arkitektentusiast med ett omtumlande karleksliv!
Han tillbringade vissa ar av sitt liv i exil, bland
annat i Bryssel och pa Guernsey. Utstallningen

Victor Hugo in exile visar forfattarens tre "farger”.
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Ritningar av maritima landskap, poem, bécker
som Les Misérables och en gedigen korrespondens
visar hur Hugos férbindelser, politiska idéer och
ensamhet paverkade hans arbete.

Hugo kom till Bryssel forsta gingen 1837
35 &r gammal och hade redan ett antal bocker
i bagaget. Han beundrade Grand Place och
katedralen och skev i sin resebok ”I am full of
admiration for Brussels”. Femton ar senare
dterkom han som flykting frén ett Frankrike dér
Napoleon IIT hade tagit makten 1851. Han lycka-
des ta sig 6ver gransen till Belgien med ett falskt
pass med namnet Jacques Firmin Lanvin. Hans
dlskarinna Juliette Drouet f6ljde honom barandes
pa manuskriptet till det som senare skulle bli Les
Misérables. Hugo fann hir, tillsammans med andra
flyktingar som Alexander Dumas och Karl Marx,
en tillflyktsort och en plats dar han kunde skriva.
Nir han limnade Bryssel sommaren 1852 sa han:
"Belgians, some day there will be the United
States of Europe”. Han limnade Bryssel for
Guernsey dar han stannade ett tiotal ar och 1861
atervande han till Bryssel och Waterloo, dar han
avslutade sitt masterverk Les Misérables. Hans barn
bosatte sig Bryssel och Hugo alternerade mellan
staden och Guernsey pa 1860-talet.
Lisbeth Ekelcf ©thecontentreader.blogspot.com

L’Expérience du Mouvement,
Edgar Degas, Auguste Rodin,
Claude Monet

L’Expérience du Mouvement Edgar
Degas, Auguste Rodin, Claude Monet
Place Saint-Michel 80 Liege 1
Utstillningen pagar till 01.02. 2015

Denna utstallning, med temat Rorelsen, visar
mer an 100 grafiska verk av Edgar Degas, men
ocksd av de samtida konstnirerna Auguste Rodin
och Claude Monet. Utstallningen bjuder pa

otaliga pasteller, litografier, etsningar, teckningar,
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trasnitt samt ytterligare dokument — en gedigen
samling verk som dterspeglar societetslivet,
teater-, kafé- och balettmiljon fran de sista arti-
ondena av 1800-talet.

Edgar Degas (Edgar De Gas) var f6dd i Paris
1834 och kom frén en formdgen fransk aristo-
kratisk familj och var ekonomiskt oberoende.
Trots sin klassiska konstutbildning (Ecole des
Beaux-Arts i Paris) i Ingres-traditionen, sI6t han
sig 1870 till impressionisterna. Snart bérjade
Degas intressera sig for Parislivet och mélade
otaliga skildringar av balettdanséser, héstkapp-
16pningar, café- och gatuliv. Hans nyskapande
vad giller kompositioner och teckningsskicklig-
het, och hans kinsla for rérelse i bilderna gor
honom till en av de tidiga modernisterna i slutet
av 1800-talet. Manga konstkritiker anser att hans
malningar visar en kylig skarpsynthet men ofta
saknar medmansklighet och engagemang. Degas
levde ett enstdrigt liv och var kind fér ett be-
svarligt humér bland konstvinnerna. Han avled i
Paris 1917, ensam och med fa vanner kvar i livet,
och vilar pd Montmartres kyrkogard.

Catarina Yates-Lewenhaupt



Julmarknadsbesdk

S& var det ater dags for den traditionella jul-
marknaden pa det lilla slottet som ligger nagra
mil séder om var “goa” stad. Vaninnans make
herr Moss lovade att kora oss till marknaden
och vi stuvades in i hans lilla veteranbil som
han, kladd i rode baronens luva, rattade med sa
hog hastighet som den gamla skorven orkade.

—Vi ska bara se oss
omkring och himta
lite julinspiration och
det kommer inte att ta
sarskilt lang tid. Vi ping-
lar p4 mobben nér vi ar
klara, meddelade vi herr
Moss och lamnade honom
i kaffestugan.

— Sjalvklart svarade
herr Moss, slog sig ner i en stol och tog fram en
liten bok pa cirka 500 sidor.

Det hade snabbt mérknat och ett iskallt regn
foll Gver oss. Tvé tidigare sd chica damer steg
nu véta och betydligt mindre chica in i stallet
dér man hade monterat upp sma bodar med
hantverk som handstickade ullkoftor, laderarbe-
ten, smycken, sma lackerheter fér julbordet och
mycket annat.

— Vi ska verkligen vara férstindiga i ar, sa
Vininnan som tyckte att det var helt onodigt att
handla julklappar och julmat sd har ling tid fore
jul. Vi ser oss omkring en liten stund och sedan
kor vi hem igen.

— Fast, tillade hon, lite pepparrotssenap, lite
hemlagad krusbérssylt och lite pepparkakor
orkar vi val bara hem. Hon behovde ocksa lite
handstickade julklappsvantar, tre stycken tevar-
mare, tolv tomtar, fyra lucior i keramik, fyra
burkar honung och ett par érhingen.

P4 vig ut ur stallet gick botten pad min

Text: Eva Sigerstedt

papperspése sonder och en kraschad burk med
chutney skvitte omkring. Hukande i regnet och
blasten, med vringda paraplyer och chutney-
insmorda finkingor och slokande pélskragar,
kimpade vi oss fram till huvudbyggnaden. Inne
i byggnaden var det ljuvligt varmt och sként,
fast i det skarpa ljuset sdg vi mest ut som tva
drankta katter. Vi hittade
Mr Moss i slottscaféet
dar vi bestillde in glogg,
kaffe, pepparkakor och
lussekatter.

— Dar sprack kuren!
sa Vininnan och stop-
pade en bulle i munnen

— Hittade ni ndgot

intressant? undrade herr Moss. Vaninnan sa att
hon néstan inte hittat ndgonting och inte képt
ndgonting och jag sig férvanat pa henne.

— Forutom en ny karl 4t dig! fortsatte hon
och blinkade at mig. — Han stod alldeles innan-
for dérren till stallet och han var jittesnygg
med r6d kavaj, réd luva och med ett vitt skigg,
ha ha ha! Innan vi kérde hemdt hann jag képa en
halvmeter hog prydnadsvitte med gra luva och
Vininnan inhandlade sju kilo julpotatis. Herr
Moss lastade in allt i bilen medan han skakade
pa huvudet.

— De dar sma vattarna kan trolla, sa Vanin-
nan till mig.

— Du ska se att han trollar fram nagot trev-
ligt julsllskap &t dig! Jag blev plotsligt lite rosig
om kinderna och tittade pa den lilla vitten som
jag tyckte blinkade at mig med ena 6gat. Jag
beslét mig for att borja julstida mitt hem, for
man vet ju inte om man far julbesék. Som de
smd mossen i Askungen sjunger “en drém ger

din tanke vingar, den blir verklig d3...” H

20

] - [o)
Miss Sophies 90-arsdag
Text: KPB

Guinness Book of Record ar den mest spelade

Det dr Miss Sophies 90-ariga fodelsedag och
hennes butler James maste ta platsen vid
middagsbordet fér var och en av hennes fyra
bortgangna gister — och det innbir en hel del
drinkar fére varje matratt. Innan varje ratt ska
serveras staller James fragan "The same proce-
dure as last year, Miss Sophie?” och hon svarar
"The same procedure as every year, James!”
Dinner for one, har den tyska alternativa
titeln, Der 90 Geburtstag och ar en komedi
skriven av den brittiske férfattaren Lauri Wylie
for teatern pa 1920-talet. Norddeutscher Rund-
funk spelade in komedin frén en teaterférestall-
ning1963 i Hamburgs Teater am Besenbinder-
hof. Till att borja med visades komedin, som
en utfyllnad mellan stérre program men den
blev snabbt popular och sedan 1970-talet spelas
komedin varje nyar i tysk TV och i Sverige till
julen och &ven i ménga andra lander i Europa.
Den har daremot inte spelats i USA eller i
England och detta trots att Dinner For One, enligt
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TV-komedin av alla. Nar tidningen Der Spiegel
sonderade mysteriet om populariteten av Dinner
For One forra dret fann den att BBC inte ens
hade tinkt sanda denna brittiska pjas i Stor-
britannien och dessutom hade BBC:s talesman
aldrig ens hort talas om Miss Sophie och hennes
butler James.

Flertalet versioner har spelats in med andra
titlar pa olika tyska dialekter och spelas dven pa
teater men 1963 &rs filmversion ar fortfarande
den mest populdra. Det finns en barnversion
Dinner fiir Brot dar James &r en docka i form av
ett brod.

Och visst ar det alltid lika roligt nar butlern
James &r efter ar som “Admiralsschneidigkeit”
slér ihop sina klackar och 6nskar "ne Jode Ap-
petik”.

Komedin avslutas nar den ganska sa beru-
sade James tar Miss Sophie till sovrummet —

”Same procedure ....” Ml



Gront ttl le/

Text: KPB

... Granar med snékdporna halvlyftade
som till nigande stjérntjénst i kélden ...
(ur De tusen dikternas bok av Harry Martinson).

Gront har alltid varit symbolen fér odddlig-
het och det som var grént i naturen var ocksa
symbol f6r hopp och nytt liv. Redan forntidens
folk hingde grona kvistar 6ver sina dérrar och
fonster, d@ man forr i tiden trodde att ever-
greens skulle hdlla hixor, spéken, onda andar
och sjukdomar borta.

I forntiden ansags det att nér solguden blev
sjuk och svag blev det kallt ute. Nar dagarna var

som kortast, vid vintersolstdndet borjade antli-
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gen solguden att bli frisk. Det var ocksa da som
man dekorerade med grona kvistar, symbolen
for dterkomsten till livet.

I gamla Egypten tillbads guden Ra, skaparen
av varlden, som hade ett huvud som en hok och
bar solen i sin krona. Vid vintersolstindet, da Ra
bérjade dterhamta sig fran sin sjukdom, fyllde
egyptierna sina hem med gréna palmkvistar
som symboliserade livets triumf 6ver déden.
Aven romarna hade en festival, Saturnalia, d&
solens o6vervinnlighet firades, vilken innebar
en fornyelse av ljus och av det kommande éret.
Genom att bl.a. hedra jordbruksgudinnan
Saturn, dekorerades hemmen med ljus, gréna
kvistar och bitar av metall. I Nordeuropa var
det de mystiska druiderna, kelternas praster,
som dekorerade templen med grént, symbolen
for ett evigt liv. Vikingarna ansag att allt det

grona var solguden Balders speciella vixter.

Granen som jultrad

Nir den heliga familjen férfoljdes av Herodes
soldater fick de méanga vixter i gavor, vilka
skulle skydda dem frén det onda. En av dessa
plantor var granen. Nar Mary var for trétt att
fortsatta flykten stannade de f6r att vila vid
kanten av en skog. En gammal gran erbjéd dem
skydd i sin ihdliga stam och stingde ingangen
med ett svep av sina linga kvistar tills de ef-
terfoljande soldaterna hade férsvunnit. Nar de
lamnade granen si valsignade Jesusbarnet tridet
och avtrycket av hans hand kan fortfarande ses

om man gor ett tvarsnitt av kotten.
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Det berattas vidare att nar kristendomen
férst kom till norra Europa, skickade Gud tre
personer ned till jorden for att tinda ljus i ett
trad. Personerna var Hopp, Tro och Godhet.
De letade linge efter det ratta tradet. Slutligen
hittade de ett trid i skogarna i norr som hade
ett korstecken pé varje gren och tinde det med
strlarna fran stjarnorna. Det var pa detta sitt,
som granen blev julens trid.

Andra historier om hur granen si sméning-
om blev julens trdd handlar om munken Saint
Boniface, som en dag kom frin Devonshire i
England till Geismar i Tyskland omkring ar 720.
Dir fanns det ett heligt trad, Tors trad eller
Jupiters ektrad, som var ett enormt stort trad.
Nir det falldes av St Boniface med ett enda slag
och féll i tre bitar, sa pekade han pa en gran,
som vaxte i innandémet. Han anvinde sig av
granens triangelform for att beskriva den heliga
treenigheten och av de stindigt gréna barren,
som en symbol fér Jesusbarnet och ett evigt liv.

Granen blev julens trad i Tyskland redan
under medeltiden. Paradeisbaum togs in i
hemmen och i kyrkorna for att fira den arliga
festen till minne av Adam och Eva den 24
december. Granen representerade saval "Edens
lustgard” som det onda och det goda som fanns i
Paradiset. Man bérjade smycka den med applen,
vita kakor, och andra sotsaker. I Bayern kallas
fortfarande smd kvistar eller granar smyckade
med ljus och dpplen och glitter fér Paradeis.

Det sigs ocksd att Martin Luther var den
forste, som satte ljus i granen. Han gick genom
en skog och stjarnorna lyste och blinkade mel-
lan traden mot den morka natten. Han tyckte
det var sd vackert och for att visa familjen hégg
han ned en gran, tog hem den och satte ljus i
den. De sma stearinljusen kom si smaningom
att ersdttas med strangar av elljus, som hade
uppfunnits av Thomas Edison.

Julgranen introducerades i Frankrike

och England 1840 av prinsessan Helena av
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Mecklenburg. I England blev julgranen snabbt

populér efter det att prins Albert, drottning
Viktorias tyske man, klatt en julgran i Windsor
1848, som hela kungafamiljen fotograferades
framfor, vilket gjorde att pa éstkusten i USA
granen bérjade bli populdr. Granen hade i USA
ansetts dnda till 1840-talet vara en hednisk sym-
bol. Oliver Cromwell hade predikat mot det
som han kallade for ”de hedniska traditioner”
bestdende av julsanger, dekorerade trid, och
alla glada uttryck som skindade “denna heliga
hindelse.” Man gick s lang att en lag skapades
1659 i Massachusetts som gjorde seden att
hinga dekorationer den 25 december till en
brottslig handling. Men granen fick slutligen
sin plats bland julens festligheter dven i USA
och den stora granen pa Rockefeller Center i
New York, som idag har 25,000 ljus, sattes fran
bérjan dit pa arbetsplatsen 1931 av 3 arbetare.
Tva ar senare sattes ett annat trdd dit med ljus.
Och sedan dess finns det alltid en stétlig julgran
pa Rockefeller Center.

Pa Grand Place i Bryssel star varje ar ett
jultrdd. For tvd ar sedan var den i modern
design och av metall, men den blev inte alls sa
populér och forra dret kom den klassiska granen
tillbaka.

Det dr den unika blandningen av religion,
kultur och folklore som har skapat granen,
en ikon som associeras med hopp, gladje och

framgdng infor det nya aret. |



Hant under hosten

After work - Oresundsmaotet

Pa After Work, som hoélls pa Skanekontoret,
berittade Johan Tiedemann frén Oresunds-
kommittéen och Magnus Jérgel frin Region
Skéne entusiastiskt om hur samarbetet 6ver
Oresund intensifierats pd minga omréaden,
bland annat i och med etableringen av neu-
tronlaboratoriet, European Spallation Source
(ESS) vid Lunds universitet. Ar 2019 ska de
férsta neutronerna kunna skickas genom den
stora forskningsanliggningen och 2025 berik-
nas den vara i full drift. Sverige och Danmark
star for cirka hélften av byggkostnaderna pa

1.843 miljarder euro.

Svenskt Naringsliv firade 40 ar
"Europa ar en helt annan plats i dag, jamfért
med for fyrtio ar sedan. Europeiskt samarbete,

frihandel och den inre marknaden &r nagra av

de viktiga landmarken som har lett oss hit” var

temat for Svenskt naringsliv vid deras 40-drs-
jubileum.

Svenskt Néringsliv, som har bidragit till det
arbete, vilket ledde till Sveriges medlemskap i
Europeiska unionen, tog tillfallet i akt att fira
bade sitt 40-arsjubileum och den kommande
20-drsdagen av EU-medlemskapet.

Talare var Carola Lemne, VD Svenskt Na-
ringsliv, Markus Beyrer, Director General f6r
Businesseurope, Anders Ahnlid, Sveriges ambas-
sador for EU och fore detta utrikesministern
Carl Bildt samt Renato Addis, partner EPPA

Foto: Robert Lovasio

Minnesceremoni framfor den
okande soldatens grav

Belgiska Nationella Minneskommittén samlades
for att hedra alla de soldater som stupade vid
invasionen av Belgien under sommaren och
hosten 1914,

Namnen pa de tusentals belgiska medbor-
gare samt franska, brittiska och tyska soldater,
som dddades, lastes upp vid den Okande sol-
datens grav i Bryssel och Svenska kéren, under

ledning av Ake Svedén, sjong.
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Valvakan pa Aloft i Bryssel

”Spannande att fa uppleva en valvaka!”,

”Korvmojen briljant!”, ”Att folk rostar fel ar ju
inte ert problem...” —réster frin deltagare i
valvakan, som organiserats av Ivo Stuparich och

Tomas Grénberg och Calle Asenius tog foton.

After work - Far handeln fart pa varldsekonomin?

[omas Gronber

Klubben inledde héstsisongen med ett mycket

intressant och underhéllande méte med Fredrik
Erixon, grundare av European Centre for
International Political Economy, som for nagra
ar sedan rankades av Financial Times som en av

de 30 mest inflytelserika personerna i Bryssel.
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valkomnar Rredrik Erixon
I sin inledning kommenterade Fredrik bland
annat det nya handelsavtalet mellan EU och
USA, som haller pa att slutférhandlas och den
ekonomiska utvecklingen i Asien och vilka kon-

sekvenser det kan tankas fa.



Rubens to London

Rubens virldsberémda sjalvportritt har laimnat
vara kuster pd vég till England och ett restaure-
ringsarbete pd National Gallery i London. Verk
av 1700-talets flamlandska mastare kommer
snart att finnas vid en stor Rubens utstall-

ning pd Royal Academy of Arts i den brittiska
huvudstaden. Detta sjalvportratt ar en av fyra,
maélade av Antwerpens mastare. Tavlan kommer
att atervanda till Rubens hus i Antwerpen under
2015 for att vara del i en kommande utstillning

med titeln “The Private Rubens”.

Ikea Foundation skinker pengar
[ Vastafrika skordar Ebola allt fler offer. Ikeas
stiftelse, Ikea Foundation, har gétt in med
ekonomiskt st6d till organisationen “Likare
utan granser” (Médecins Sans Frontieres),

som bland annat arbetar med att ta hand

om ebola-drabbade omradena i Vastafrika.
Stiftelsen skanker drygt 45 miljoner kronor till

organisationen.

Héastens har oppnat butik

Ny egen butik i Bryssel pd Boulevard de Water-
loo niéra Avenue Louise ppnades i september.
Samma kvall 6ppnades dven en ny hastenbutik i
Antwerpen, som drivs av en partner. Jan Ryde
ar 5:e generationen agare av Histens och var pd
plats vid 6ppningen liksom butikens VD, Robert

Carlén.

Intrddesprovet till medicin och
odontologi ses dver i Flandern
Intradesprovet till medicin och odontologi ses
éver i Flandern. Klagomal betriffande en del av
fragorna i intrddesprovet for att bli antagen till
medicin och tandlakarutbildningen har lett till
att den flamléndska utbildningsministern Hilde
Crevits (flamlandsk kristdemokrat) vill se 6ver
intradesprovet. Klagomdlet gillde tre fragor i
intradsprovet, som siledes togs bort och dirmed
tillét ytterligare 80 studenter att borja sin utbild-
ning, "Jag skulle vilja se provningskommissionen
ligga fram fragorna for en expertjury forst.
Dessutom maste det finnas en vagledande instans
som kan ge rdd om innehallet i examenfragorna”,
sade Ms Crevits. Totalt klarade endast 20 procent

intradesprovet fér medicin och tandlakarstudier.

Nytt rekordar for
vindrickandet i USA

Forra dret blev USA den storsta vinmarknaden

i varlden. Amerikanska konsumenter képte
29.100.000 hektoliter 2013. En 6kning med
0,5% jamfort med 2012, enligt uppgifter frén In-
ternational Organisation of Vine and Wine (O1IV),
medan franska konsumtionen f6ll sju procent till
28,1 miljoner hektoliter. Totalt sett minskade
varldens vinkonsumtionen forra dret med 1% till
239 miljoner hektoliter. Data visar att konsum-
tionen pa den europeiska marknaden minskat
betydligt. "I lander som Frankrike, Italien och
Spanien dricks mycket vin men vanor forindras”,
sade generaldirektéren fr OIV, Jean-Marie Au-
rand, vid en presskonferens i Paris. ”Under tiden
visar de amerikanska konsumenterna en tendens

att mer och mer uppskatta vin”.

Brussels Beer Challenge

P4 den internationella olfestivalen ”Brussels Beer
Challenge” 1 slutet av oktober i Leuven vann
amerikanska bryggerier 53 utmarkelser, jamfort

med "bara” 43 fér belgarna. Det engelska élet
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"Triple C” frén Thwaites Brewery valdes till basta
6l 1 alla kategorierna och fick guldmedaljen och
ComacTrophy. Priset for basta belgisk 61 vanns av
bryggeriet "Brouwerij Moortgat ”.

Den svarta svanen

Mitt bland de stora, vita svanarna bland kana-
lerna i Briigge simmade den svarta svanen — De
vita svanarna tillhor en av Briigges stadsbilder

- de bodde dir. Ingen av de stora, vita svanarna
tog speciell notis om den mindre, svarta svanen
med sin vackra réda ndbb som en dag bara dykt

upp. Den simmade sina egna végar och stérde

ingen av de andra svanarna.

Den svarta svanens uppdykande i Briigge orsa-
kade en stor debatt bland stadens myndigheter.
De hivdade att den svarta svanen inte passade
in bland de vita som sedan aratal varit pa plats i
kanalerna. Braket ledde till att man pé en social
mediasida anklagade stadens myndigheter fér
flagrant rasism. P4 Facebooksidan ’Black Swan
May Stay’ rapporterades att den svarta svanen,
som doépts till Burilda Lanchals, forsvunnit i
september. Vart vet ingen och stadens myndighe-
ter meddelade snabbt att de inte fingat den, trots
att det debatterats under flera veckor bland den
lokala brandkéren och stadens miljéavdelning om
hur man skulle kunna fanga den.

Den svarta svanen ar borta. En svart svan,
fylld av attraktion och symbolik — allt fran
H.C.Anderssons Den fula ankungen till att
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symbolisera "svarta svanhindelser”, vilka ar
oforutsedda handelser som har en massiv om-
fattning och som far ett namn efter handelsen,
som far den att framsta som mindre slumpmas-
sig och mer férutsigbar. Metaforen ar myntad
av Nassim Nicholas Taleb som skrev en bok

om den “den svarta svanen”. (The Black Swan)
Han kallade t. ex. férsta varldskriget, upplos-
ningen av Sovjetunionen och Googles enorma
framgang, f6r “svarta svanar”. Med det menade
han ”osannolika” och "ovantade” handelser som
paverkar och driver historien och far en mangd
oberikneliga konsekvenser.

Och visst har handelsen med den s gracila,
svarta svanens plétsliga uppdykande och lika
plétsliga férsvinnande i Briigge vackt frage-
stillningar som inte endast har med arters
ritt att installera sig i Briigge att gora, utan
aven inkluderar frigor om miljé och sociala

rittigheter.

Modernt boende

Sabotage, sade man fran polishall, da radarn

i ndrheten av Toulon inte fungerade lingre.
Motorvagsteamet ryckte ut och konstaterade att
radarn var bebodd - av bin.

Det har i binas varld uppstatt en bostads-
kris, d& deras vanliga bostad, ihdliga tradstam-
mar, blivit alltmer sallsynta. Bidrottningen har
slagit sig ned tillsammans med sina tusentals
arbetare i en av de manga radar utplacerade
utmed motorvigen, en anpassning till modernt
boende.

"Det var en riktig karamellplats ”, sade en
av teknikern nér han inspekterade den obruk-
bara radarn. Alla komponenter till radarn var
forstérda och man konstaterade att bina gnagt av
kablar och de som inte var sénder var omgivna av
insamlad honung, P4 prefekturen siger man att
radarn snabbt kommer att lagas till en kostnad av
500-1.500 €, vilket ar billigare an att installera
en ny som kostar omkring 90.000 €. M



Handel — Transatlantic Trade and

Investment Partnership, TTIP

I skrivande stund ligger alla mina parmar,
papper och kontorsmateriel nerpackade i
lador. Nér jag kommer tillbaka till jobbet efter
Allhelgonahelgen ska jag packa upp dem pa ett
nytt kontor, pa elfte vaningen i Berlaymont. Det
markerar starten for Juncker-kommissionen
och starten for Cecilia Malmstrom som han-
delskommissionar.

Att fa jobba med handelsfragor ar en gam-
mal drém for bade Cecilia och mig. Och nu

kinns detta omrade viktigare an nagonsin. Om

Text: Maria Asenius, Kabinettschef

vi dntligen ska lyckas hiva oss ur den ekono-
miska krisen méste vi ta vara pa alla valstands-
skapande krafter- sarskilt sidana som inte kostar
ndgot dver statsbudgeten.

Handel ar just en sadan kraft. Den levererar
typiskt storre utbud till béttre priser for sival
foretag som konsumenter, och nya exportmdjlig-
heter, jobb och tillvaxt. Vi vet ocks3 att folk som
handlar med varandra &ven knyter andra kontak-
ter och berikar sig vetenskapligt och kulturellt.

Och bist av allt- detta &r inget nollsummespel,
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béda sidor vinner. And3 har handelsfragorna
blivit alltmer kontroversiella pa senare tid. Vi
kommer att beh6va lagga ner en hel del tid pa
att forklara vad olika avtal innebar och varfor det
ar i EU:s intresse att ingd avtal med X,Y och Z.
Naturligtvis ska vi inte ingd avtal till varje pris.
Vi maste se till att villkoren dr gynnsamma och
spelreglerna tydliga och rittvisa.

Overst pé 6nskelistan star ett nytt globalt av-
tal inom ramen f6r Virldshandels-organisation,
WTO. Virlden behéver stabila spelregler, som

omfattar s3 minga som méjligt.

EU och USA

Vi kommer dérfér att behova fokusera pa
diverse bilaterala avtal. EU ar for narvarande
engagerat i ett 17-tal olika férhandlingar med
lander runtom i varlden. Den mest omdisku-
terade férhandlingen ar utan tvekan den som
pagar med USA, the Transatlantic Trade and
Investment Partnership, TTIP. Det lar ocksé bli
den tuffaste forhandlingen- for forsta gingen
forhandlar EU med annan stor ekonomi, en
jambordig partner. Samma sak ar det for USA.

EU och USA representerar tillsammans
halva varldens BNP och en tredjedel av han-
deln, och har redan stort utbyte. And3 finns
det mycket att vinna pa att fa bort ytterligare
hinder for handel med varor och tjanster samt
att underlitta for investeringar. Varlden priglas
alltmer av globala produktions- och leveran-
torskedjor. Ett land tillverkar mer séllan en
vara frén bérjan till slut, utan importerar och
exporterar olika insatsvaror och komponen-
ter. Det intressanta ar vilket varde man tillfor
under sin del av hanteringen. Handelspolitiken
handlar idag darfér mindre om tullar och mer
om standarder och certifiering, samt regler for
statsstod, offentlig upphandling, immaterialratt
med mera.

Fran EU:s sida siktar vi pd att ytterligare

reducera tullavgifter, men ocksa underlitta for
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tjanstehandel och investeringar. Vi vill ocksa

fa en rejal fot pd USA:s stora, men relativt
stingda, marknad f6r offentlig upphandling,
USA maste da skrota sin paroll "Buy American”
till férmaén fér “Buy Transatlantic”!

De storsta ekonomiska vinsterna (ca 80
procent) berdknas uppsta genom de besparingar
man kan géra genom regelférenklingar. Det
ar bade dyrt och tidskravande f6r producenter
som vill sdlja pa bdde den amerikanska och eu-
ropeiska marknaden att leva upp till alla dubbla
krav och genomga dubbla inspektioner for att
fd godkant for forsaljning pa de bida markna-
derna. Sa utan att for den skull sanka kraven
vad giller halsa, sikerhet, miljé och konsu-
mentskydd borde vi kunna komma 6verens om
standarder och om vad som ska gilla for att vi
ska kunna lita pa varandras inspektioner.

Det blir sakert inte latt, men om vi inte kan
komma 6éverens med USA, som ar en hogt ut-
vecklad, vasterlandsk demokrati med vilken vi
delar grundliggande varderingar, dé vet jag inte
hur vi ska kunna komma 6verens med resten av
varlden. USA och EU stér nara varandra, om
man jamf6r med den attityd och de virderingar
som rader hos de lander som nu i allt hogre
grad férsoker sitta agendan- Kina, Indien och
Brasilien.

Ambitionsnivan for TTIP dr hog. Det finns
inga WTO-avtal pa omriden som konkurrens,
investeringar, statliga foretag, handel med en-
ergi eller hdllbar utveckling. TTIP skulle kunna
staka ut vagen hir och fa andra att folja.

Det ar darfor vi girna framhaller att
avtalet inte bara férvintas ge ekonomiska
fordelar. Det ar ocksa av strategisk betydelse.
Om virldens tva handelsjattar lyckas komma
6verens om nya regler finns chansen att resten
av virlden ocksd anammar dessa regler. Kanske
kan TTIP, om det fors lyckligt i hamn, rentav
sdtta press pa omvérlden att engagera sig i ett

nytt WTO-avtal igen. 1%



Investeringsskydd

En mirkligt infekterad fraga ror investerings-
skydd, eller investor-to-state dispute settle-
ment, ISDS. Jag skriver "mirkligt”, eftersom
ISDS-klausuler forekommer i cirka

3000 bilaterala handelsavtal och EU:s
medlemslander har slutit nastan halften av
dessa avtal. De har funnits i 6ver 50 ar, och nu
plotsligt har dessa blivit en stridsfraga. Kanske
ar en forklaring att det férst dr i och med
Lissabon-avtalet som "investeringsskydd” har
blivit en kompetens fér Europeiska Kommis-
sionen. Nu kan vi férhandla & EU:s vagnar och
gradvis ersitta de (ganska undermaliga) avtal
olika medlemsstater for narvarande har med
omvarlden.

Existerande avtal innehéller oklara definitio-
ner av begrepp, och detta har kunnat utnyttjas
av skickliga bolagsjurister. Att férhandlingar
pagatt bakom lyckta dorrar har inte gjort saken
bittre. Har finns sdledes stora mojligheter till
forbittringar. Men 16sningen ar inte att slinga
ut allt vad ISDS heter. Sjilva grundtanken ar
inte fel, namligen att den som investerar i ett
annat land ska kunna rakna med principer
som icke-diskriminering, rittvis och likvardig
behandling, samt skalig ersittning om investe-
ringen blir exproprierad.

Kommissionens nya approach innebar
bland annat en ny dppenhet och transparens
vid tvister, nya regler nar skiljedomare utses,
en bindande etisk uppférandekod for dessa,

uppmuntran av 18sningar i lokala domstolar och

en regel om att “férloraren betalar” for att stivja
missbruk. Slutresultatet kan aldrig bli nagon
annat an skalig ekonomisk ersattning- aldrig ska
en stat tvingas andra pa lagar den stiftat.

Dessa och andra forbattringar ingér for forsta
gangen i ett nytt avtal som EU forhandlat fram,
det med Kanada. EU ar bade den storsta kallan
och den storsta mottagaren av utlindska direktin-

vesteringar, sa detta ligger i vart intresse.

Utvecklingslinderna

Inget land har nagonsin lyckats héva sig ur

fattigdom utan att vara dppet for handel. En

hjartefrdga under mandatperioden kommer

att vara stod till utvecklingslinder och deras

formaga att dra nytta av handel, bide med andra

utvecklingslander och med resten av vérlden.
EU ér varldsledande pa "aid for trade”,

och hjilper utvecklingslinderna bygga upp

kapacitet som gor att de bittre kan dra nytta

av bland annat sitt tilltrade till EU:s marknad

och skaffa en battre infrastruktur. EU har ocksa

infért preferenser for utvecklingslinderna,

enklare ursprungsregler mm. Extra formaénliga

villkor ges till linder som lever upp till hallbar

utveckling- socialt, ekonomiskt och miljémas-

sigt- genom att ratificera och genomféra en rad

internationella konventioner.

En ny injektion

Det kommer att bli en intensiv mandatperiod.
Virlden behéver savil den vitamininjektion som
ett nytt multinationellt avtal skulle kunna ge,
EU inte minst. EU:s andel av varldshandeln har
sjunkit under senare ar. Och under de nirmsta
10-15 é&ren berdknas 90 procent av tillvaxten i
varlden ske utanfér Europa.

EU maste se till att vara med dar nya méj-
ligheter uppstar, och tills vidare lar detta fa ske
genom regionala och bilaterala avtal. Det &r da
viktigt att dessa ar sa 6ppna som maijligt, sa att

fler kan ansluta sig med tiden. |
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E-bokens_vara
eller icke vara?

Text: Lisbeth Ekelof ©thecontentreader.blogspot.com

E-boken, som introducerades for nigra ar
sedan, delade ldsare i tvé liger. De som var for
tyckte det var latt att kopa bocker, latt att ha
mdnga bocker med sig, speciellt nar man ir ute
och reser sd att man slipper béra runt pa alla
tunga bécker. For de som har problem med
synen och inte kan képa en del bocker darfor
att texten ar for liten, kan gora den stérre pa
en lasplatta. Dessutom ar bockerna billigare.
De som var emot tyckte att en bok skulle vara
tryckt sd att man kan kinna den i handen och
njuta av att bliddra. Manga sdg ocksa e-boken
som ett slag mot forlag som lever pa att sélja
tryckta bocker.

Nu har det gitt ndgra ar och jag tror att

dven de som var emot har forsonat sig och kan

tycka att det har sina fordelar att ha en lasplatta.

Manga — liksom jag sjalv — kombinerar sikert
bada satten.

E-boken har pd ménga sitt revolutionerat
bokvirlden. Det ar populart for gemene man
att skriva en bok idag, men vildigt svart att
fa den tryckt. Konkurrensen ar mérdande. E-

boken har hir kommit in ligligt da den ér billig
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att trycka upp och kan laddas ner till ofantligt
laga priser. I alla fall sa linge det &r en okind
forfattare. Men nidgonstans maste man borja och
det viktigaste for de flesta ’forfattare” ar att bli

lasta.

Konkurrens — Amazon mot
traditionella forlag

Amazon (jag gar inte in pa deras arbetsmeto-
der eller deras vara eller inte vara hir), med
lasplattan Kindle, har ménga erbjudande om
billiga e-bécker. Deras bestseller-lista visar

ofta att de 5-6 forsta béckerna ligger pa priser
under 1€ av forfattare som utnyttjat Amazons
egen publicering och f6rst pa kanske sjunde
plats kommer en 'normal’ bok, till exempel en
Ken Follett-bok som kostar 22.99€. Amazon
har skapat en marknad for korta, snabbt skrivna
och otroligt billiga bécker. Det har visat sig att
lasare med en Kindle laser fler bocker an lasare
utan Kindle. Kindle ldsare far ocksa regelbundet
information on billiga och till och med gratis e-
bocker. Har hittar man ocksa okianda forfattare

som kan publicera sina bocker utan att ga via ett



vanligt forlag. Eller helt enkelt blivit refuserad,
men anda vill prova pa den hér vigen.

Amazon planerar vidare att introducera
”Kindle Unlimited” pa Frankfurts bokmissa
som pagar nar detta skrivs (borjan av oktober).
For en manadsavgift pd USD 9.99 (cirka 7.80€)
far man ladda ner hur méanga e-b6cker man vill.
Amazon forsoker nu att introducera sig i flera
europeiska lander utanfor den engelsksprakiga
sfaren. ITyskland héller de pa med férhandling-
ar och Sverige star ocksa pa tur. Férhandling-
arna ar tuffa och det 4r mycket som star pa spel.
Hur slir det mot forlagen ndr Amazon siljer
bécker sd billigt? Hur mycket kan forfattarna £
for sina bocker? Fortfarande saljs mer tryckta
bécker an e-bocker men det beror ocksa pa

vilka genrer vi pratar om.

Tyskland

Vad giller Tyskland sa siger Association of Ger-
man Book Trade att runt 12 procent siljs som
e-bécker. Deckare och erotiska bocker siljer
ocksa mer tack vare e-bécker. I princip ar det
endast barnbocker som fortfarande séljer bast
itryck, av férstaeliga orsaker. 2010 kostade en
e-bok i Tyskland precis 6ver 10€ och 2013 ar
kostnaden nere i 7.60€. For forlagen ar e-boken
for tillfallet en bra affar. Man har inga kostnader
for tryckning, papper, lagring och distribution.
Forlagen siljer dessutom béckerna endast cirka
20 procent billigare dn en vanlig bok. Det leder
oss till frigan vem far vad? Hur mycket fér
Amazon via sina férsiljningar? Hur mycket far
forlagen? Hur mycket far forfattaren?

Amazon har hér flera fordelar 6ver forlagen.
Dels pa grund av den stora marknad de har och
ddrmed méjlighet att marknadsfora bckerna,
dels de forutsittningar de erbjuder den som vill
publicera sjalv. Férfattarna far ingen hjalp med
redigering, de g6r omslaget sjilv och bestam-
mer sjilv marknadsféring och priser. Fér detta

far de mellan 35 och 70 procent av forséljnings-

priset. Forlagen ger oftast forfattare endast 25

procent av vad forlagen tjanar pa boken.

Skifte pa marknaden
Det kanns som om det pagar ett skifte pa bok-
marknaden. Striden verkar std mellan forlag,
forfattare och Amazon, dar det lutar &t att Ama-
zon har tagit den storre biten av kakan. Om det
ar bra eller déligt for forfattare och lasare &r
inte helt klart. Priset ar ju alltid en viktig fraga.
[ USA ar bockerna mycket billigare an i Europa
och laser man engelska kan man litt ladda ner
en bok dérifrdn snarare an att ldsa en dyr svensk
upplaga. Har har ldsarna definitivt en fordel.
For forfattarna ar situationen mindre klar.
Med Amazon kan man fa battre villkor, men om
det slar ut manga mindre bolag sa blir konkur-
rensen mindre vilket gor att villkoren kan and-
ras i framtiden. Férlagen har manga forfattare
pa sin sida och man far vél férmoda att kvalitén
pa texter och bocker blir bittre med ett forlag,
men vem vet. Férlagen har i alla fall tagit till sig
situationen och har nu e-bcker som en separat
produkt, liksom tidigare pocket bocker blev en

separat produkt snarare n en delprodukt.

Sverige

Nir det giller Amazons lansering i Sverige sa
hoppas sikert méanga att det ska bli enkelt for
egenutgivare att publicera och silja sina bécker
via Amazon. I Sverige finns dock redan nu ett
antal sajter dar man kan ge ut sin egen bok. I
USA star Amazon och Kindle f6r 65 procent

av den totala e-boksmarknaden. I Sverige gar
denna marknad mycket lingsammare, delvis be-
roende pd att e-bécker inte dr mycket billigare
an tryckta bocker. Det hir ar kanske ett sitt for
forlagen att skydda sin egen marknad, men ar
inte relevant nar man ser kostnadsmassigt pa
vad det kostar att producera en e-bok jamfort
med en tryckt bok. Nu ska har sigas att dven e-

béckerna i Sverige fran de traditionella férlagen
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inkluderar bland annat redaktorstjanster och ar
i princip baserad pa en tryckt bok. Méinga av de
digitala béckerna i den engelsksprikiga virlden
trycks enbart digitalt, men inte alla.

Cook & Book
- Bryssels vackraste hokhandel?
Om du inte har besokt Cook & Book s ar det
dags. Inte bara en fantastisk bokhandel utan
ocksd en bra restaurang, Inte bara en, utan flera.

Bokhandeln bestar av flera rum, inredda
individuellt och med speciella teman. Men inte
bara det. Vad de har gemensamt ar att du sitter
och dter med béckerna runt omkring dig pa
hyllorna. Det ar en helt annan erfarenhet.

Huvudbyggnaden bestér av fyra olika rum,
inredda pa olika satt. Man kan vélja allt efter
humér. Utanfor ar ett stort torg och gar man
6ver till nésta byggnad sa hittar du kokbécker
och bocker pa engelska. Plus forstds, olika rum
dér du kan njuta av god mat.

Den ligger mitt emot Woluwee Shopping

Centre, vid Roodebeeks tunnelbana.
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Bokuthytesklubben
- BrusselsBookswappersClub
Catarina Yates. The Brussels Bookswapper’s Club

Denna klubb existerar sedan manga ar tillbaks
och startades ursprungligen f6r engelsktalande
bokmalare. Principen ar att man kommer med
lasta bécker som man samtidigt byter ut (swap)
mot andra. Det finns ett stort sortiment av
alla slags bocker, dvd, cd, spel for alla dldrar.
Numera finns aven utlanska bocker, inklusive
skandinavisk litteratur. Jag kan varmt re-
kommendera ett besok dit — det ar ocksa ett
utmirkt satt att bli av med ldsta pocketbocker
som fyller vira bokhyllor.

Man skriver in sig pa deras website: thebrus-
selsbookswappersclub. wordpress.com. De
skickar darefter en pdminnelse om nista mote
— alltid sista onsdagen i manaden kI 17.30—
20.30. Plats, 6vervaningen i restaurangen "le
Chapelier Fou”, 190 Chaussée de La Hulpe,

RN

1170 Bryssel (Boitsfort, mitt emot ’I’étang de
Boitsfort’). M




Svenska for
utlanningar

Det badar gott att lundensaren Johan Brandt-
ler som nu eftertratt Godelieve Laureys

inom skandinavistiken pa Gents universitet
rivstartar med utdtriktad verksamhet genom
att pa Gustav Adolf-dagen for svenska klub-
bens medlemmar beritta om den avdelning-
ens historia. Jag ser av inbjudan att man har
fler studenter an ndgonsin. Det ar mycket
gladjande dven om morka moln alldeles nyss
dykt upp vid horisonten. Man far hoppas att
det aktuella hotet att skara ner och senare helt
ta bort statsanslaget till Svenska Institutet och
dérmed till svenskundervisningen runtom i
varlden inte férverkligas.

Det gick med blixtens hastighet att samla
folk under fanorna infor hotet att stodet till de
tre kulturinstituten i Rom, Aten och Istanbul
ska inskrankas for att sedan upphéra. Carl
Bildts harmsna protest mot kulturpropositio-
nens talibaner — han hade lika garna kunnat
kalla dem historielsa bildstormare — var inte
mdnga timmar gammal nir jag skrev under
protestlistan men likvél klockade jag in forst
i ndrheten av nr. 3.800. Sedan dess har drygt
niotusen fler protestanter gjort sina réster
horda.

Olle Wistberg som laste propositionen lika
noga som Carl Bildt slog larm pa DN-debatt att
anslaget till Svenska Institutet ar lika illa ute.
Anna Stenport vid University of Illinois som
initierat listan kunde redan efter ett par dagar

skicka ivig tvatusenfemhundra underskrifter

Text: lvo Holmaquist

till den nya kulturministern. Med tanke pa

att drygt fyrtiotusen studenter laser svenska
vid utlandska universitet, ofta med stod fran
SI, kommer inflédet av protester att fortsitta.
Svenska Institutet liksom de tre andra ar oum-

barliga — skriv pa!

John Dickson Carr — ibland kallade han sig
Carter Dickson — skrev férutom en utmarkt
lasvird biografi om Conan Doyle ocksa en ling
rad kluriga deckare. Hans specialitet var det
lasta rummets gata, ofta med ett lik i biblioteket
dér samtliga dérrar visar sig vara lasta inifran.
Hir kommer ett problem som kanske skulle ha
roat honom.

I gar kvill, efter en sondagsutflykt till
Mechelen dar blavingar och vargungar sprang
omkring pa torgen med blifrusna knén, gick jag
till mitt kontor pd universitetet hdr i centrala
Gent, en mycket stor och litt forfallen byggnad
fran Leopold IIs imperialistiska tid. Sakert var
den mycket stitlig nar den var ny men det var
linge sedan, nu flagnar firgen. Den pampiga
huvudingdngen ér alltid ldst under helgerna.
Den mera blygsamma sidoingangen gar genom
en kallarkulvert med diverse ror, fram till en
hiss som miter vid pass en ganger en ginger
tvd meter. Jag tog den upp till tredje och hogsta
vaningen — man har halvtrappor och alltsa sex
stopp, ungefir som i filmen "Being John Malko-
vitch” fast man inte behover huka sig och krypa

ut ens pa mellanstoppen.
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Vid tolvtiden, spéktimmen hade just slagit,
hade jag fitt nog, laste efter mig, gick genom de
langa korridorerna och tryckte upp hissen. His-
sen kom, dérren gled upp automatiskt — och
ut flog en duval ”S3 hipen kunde ¢j ett slag av
sp6 ha gjort mig...” skulle Hjalmar Gullbergs
vipnare kanske ha sagt. Den vantade lugnt tills
jag fatt upp ett fonster, utan stora dthavor fick
jag ut den ur huset, och si flog den i en vacker
bige ut i den kalla natten. Eventuella religiosa

utliggningar limnar jag darhan och fragar i stal-
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let: hur hade den kommit in i hissen? Dorren

gar upp férst nar man tryckt pa knappen och ar
sedan 6ppen bara de sekunder det tar att ga in.
Se dér en gdta for John Dickson Carr att 16sa i
sin himmel... (2006). M

Ivo Holmaquist, Emeritus Professor in Scandli-
navian Literature har undervisat svensk och
skandinavisk litteratur och film vid univer-
siteten i Auckland, Odense och Gent. For
nérvarande bosatt pa Nya Zeeland.



Historien |_‘unt
omkring 0ss

Text: Lisbeth Ekelof ©thecontentreader.blogspot.com

Vi som bor i Bryssel med omgivningar slinger
oss varje dag med namn pa platser. Ofta inne-
héller det ett namn pa en person och ofta
kiénner vi sikert till en del av personerna bakom
namnen; Edith Cavell, Churchill, Roosevelt,
osv. I detta och kommande nummer av Bladet
ska jag ge lite bakgrund till ndgra av de ménga

namnen.

Berlaymont

Vi bérjar pa stor fot med namnet pa det
“palats” dar Europeiska Unionen har sitt
viktigaste fiste, nimligen Berlaymont. Idag
ar det ett enormt kontorskomplex vid Place
Schuman. Det ar svart att forestilla sig att
hir tidigare 13g en klosterskola med en stor
parkliknande tradgard (vill ni se hur det sig
ut innan EU kom in i bilden s& kan ni hitta
gamla fotografier pa denna sida http://
fr.wikipedia.org/wiki/Couvent_des_Da-

mes_de_Berlaymont).

Klostret "Dames de Berlaymont”, som drev
en skola for flickor, grundades 1625 av Margue-
rite de Lalaing och hennes make Florent de Ber-
laymont. Klostret/skolan flyttade till Rue de la
Loi ar 1864 och fick allts flytta pa sig igen nar
den nya kommissionsbyggnaden skulle byggas
pa 1960-talet. Skolan existerar fortfarande idag
som "Centre scolaire de Berlaymont och ligger
i Argentuil. Det skots idag som en katolsk skola
med internat och &r éppen bade for pojkar och
flickor.

Namnet kommer fran staden Berlaimont,
som ligger i nordéstra Frankrike pd andra sidan
belgiska gransen, sydvést fran Mons. Staden lig
vid denna tid i de sddra laga landerna och gav
sitt namn till den feodala familjen Berlaymont.

Vem var da Florent de Berlaymont som har
gett namn &t bade kloster och ny kommissions-
byggnad? Han féddes ca 1550 och dog 1626
och var greve av Berlaymont och Lalaing. 1576

ansl6t han sig till ”Union of Brussels” men
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blev snart anhéngare till kungen av Spanien.
Han var yngste son till Charles de Berlaymont
och Adriana de Ligne Barbancon. Han drvde
grevskapen nar fadern och bréderna dog och
vid sitt giftermal med Margaret blev han greve
av Lalaing. S& smaningom kunde han stita med
titlar som stathdllare i Namur, Artois, Guelders-
Zutphen och Luxembourg, Paret fick en dotter
som doptes till Margaret av Berlaymont. Hon
gifte sig med Louis of Egmont, prince of Ga-
vere. Florent blev ocksa "Riddare av det
Gyllene skinnet” 1586.

Florent ar bara en medlem av en framgangs-
rik slakt. Det verkar som om det finns attlingar
an i dag men jag har inte kunnat hitta ndgon

tillforlitlig information.
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Lalaing

Eftersom namnet Lalaing d6k upp i samband
med Berlaymont sa fortsatter vi med det.

Det finns i alla fall ett La Brasserie de Lalaing i
Bryssel. Marguerite de Lalaing gifte sig som
19-aring med Florent de Berlaymont. Huset
Lalaing var en viktig belgisk adelsfamilj i
grevskapet Hainaut. Namnet kommer ocksa
ursprungligen frin byn Lallaing i norddstra
Frankrike, inte lingt fran Berlaimont. Minga
av dem blev guvernérer och generaler och
tjanade Hainaut, hertigarna av Burgund och
kungarna av Spanien. Tolv av dem var "Riddare
av det Gyllene skinnet”. Det var alltsd tvd stora
familjer som har férenades, i kirlekens namn

far man hoppas. M




Povtvin till i

Text: Britt Karlsson, bkwine.com

Jag tillbringade ndgra vackra sensommardagar

i slutet av oktober (sommaren varar linge i
Portugal!) i portvinsdistriktet. Och nu nér julen
nérmar sig sa ar det dags att tanka pa vilken
portvinsflaska ni ska plocka fram. Fér portvin
hor julen till!

Portvinsdistriktet ligger i norra Portugal,
lings den slingrande Douro-floden. Har vixer
vinrankorna pa hisnande branta sluttningar,
ofta terrasserade. Hit kom engelsménnen pa
1600-talet och upptickte ett vin som kunde
ersatta de franska vinerna som hade belagts
med higa importtullar pa grund av de stindiga
krigen mellan England och Frankrike. Portvinet
blev en engelsk skapelse och det ar fortfa-
rande engelsmannen som ar de mest hidngivna
konsumenterna av det mest exklusiva portvinet,
nidmligen vintage port. Alla beteckningar som
har med portvin att géra &r pa engelska. Och de
flesta portvinsfirmor ar av engelskt ursprung,
Taylor’s, Warre’s, Graham’s for att namna nagra.

Vinerna harifran blev riktigt populara forst
nar de blivit férstarkta med sprit. Forst var den
tillsatta spriten ett sitt att gora vinerna héllbara

sd att de skulle klara transporten hem till Eng-

land. Men sedan upptickte man att det faktiskt
blev ett godare vin med tillsatt sprit. Till en
bérjan tillsatte man spriten till det fardiga vinet.
Idag avstannar man jasningen med 77 %-ig sprit
nar vinet kommer upp i runt 7--8 % alkohol.
Den naturliga stman finns da kvar i vinet och
alkoholhalten héjs till runt 20 %.

Portvin kommer fran ett stort antal olika
druvsorter. De mest kinda ar touriga nacional,
tinta roriz, touriga franca, tinta barroca och
sousdo. Ibland véxer dessa tillsammans i vingarden
och vinodlaren kan inte direkt siga vilken bland-
ning han har i vinet. Att skérden ar manuell det
forstir man ganska snabbt. De branta sluttningarna
tilldter inga maskiner och skérdearbetarna maste
vara vaksamma sé att de inte trampar fel. Férr
hade bérarna 70 kilo pa ryggen, idag ar det snarare
20 kg av sakerhetsskal.

Mig veterligen ar portvinsdistriktet det enda
vindistrikt som fortfarande trampar druvor med
riktiga, manskliga fotter. Alla producenter gor det
inte naturligtvis, men tillrackligt méanga for att
man inser att det inte enbart ar en turistattraktion.

Man jéser i de traditionella liga stenkaren,

sd kallade lagar, som ér sd typiska fér Portugal.
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Druvorna liggs i karen och for att extrahera
farg, aromer och tanniner trampas druvorna,
antingen, som sagt, av riktiga fotter eller av
mekaniska fotter som hiarmar den manskliga
foten. Trampandet ger en intensiv extrahering
vilket man behover eftersom skalkontakten vid
portvinstillverkning ar mycket kortare an for
ett vanligt rétt vin.

Efter 3—4 dagar har man kommit upp i den
onskade alkoholhalten, runt 7-8 %, och man
tillsitter spriten. Detta kan man géra fore eller
efter avlagsnandet av skalen, vanligen efter. I vi-
net kommer runt 100 gram socker per liter att
finnas kvar och alkoholhalten héjs till mellan 19
och 21 %. Portvinet méste enligt lag ha minst
19 % alkohol.

Vinet har nu blivit portvin men det kommer
att genomga nagra eller manga ars lagring innan
det ar fardigt att konsumeras.

Forr i tiden lig de unga portvinerna kvar
pé vingdrdarna i Dourodalen fram till varen

da de fraktades ner till portvinshusens lokaler
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vid kusten, i Vila Nova de Gaia. Det gérs
fortfarande i stor utstrickning men det ar inte
langre nédvindigt. Fram tills dess att Portugal
blev medlem i EU 1986 var det forbjudet att
exportera sitt portvin direkt fran quintan i
Douro-dalen. Detta gynnade naturligtvis de
stora portvinshusen som alla hade sina lager i
Vila Nova men missgynnade de sma producen-
terna som inte hade det. EU tyckte med ritta
att denna lag begrinsade den fria konkurrensen
och den avskaffades.

Formodligen kom lagen till darfér att man
ansag att Douro-dalen hade alldeles for varierad
temperatur 6ver dret: mycket hoga tempera-
turer pa sommaren och laga pd vintern. Ute
vid kusten var temperaturen mer konstant. Vila
Nova de Gaia ligger mittemot staden Porto
som har gett namn till vinet, men det r alltsa
iVila Nova som alla portvinshusen ligger. Vila
Nova ligger pa norrsidan vilket &r svalare och
fuktigare och darfor bittre for vinlagring. Idag

har man naturligtvis helt andra méjligheter

totorRui- Videria ...




att bygga luftkonditionerade lagerlokaler upp i

Douro-dalen si temperaturskillnaderna ar inte
lingre ndgot problem.

Var det an sker, i Vila Nova eller pd quintan,
sa ska portvinerna nu ligga till sig och mogna
pa fat. Innan dess ska dock vinerna smakas av
och vinmakarna ska avgéra hur kvaliteten just
det har dret verkar vara for att kunna bestimma

vilka typer av portvin de ska gora.

Vintage

Vintage innebir att vinet kommer frén en
enda drging. Vintage gérs inte varje ar dven
om det blir oftare och oftare. Portvinshusen
anvinder ofta druvor frén speciella vingardar
med extra bra ligen till sina vintage. Detta vin
lagras separat efter jasningen och smakas av
regelbundet och om kvaliteten ar exceptio-
nell bestimmer man sig for att “deklarera en
vintage”. Vinet buteljeras da efter enbart tva ar
pa ekfat och fortsatter att utvecklas pa flaska
under manga dr.

En vintage ar alltid mycket kraftfull och
fullpackad med frukt och komplexa aromer.
Eftersom den kréiver ling lagring sd har den
linge kvar sin unga, fruktiga karaktir. Mogna-
den och mjukheten liter vinta pa sig. Frukten

och fylligheten ar ibland s stor att en vintage

till och med upplevs som
ganska torr. En god vintage
kan drickas pa egen hand
eller med en bit ost eller

en chokladdessert.

LBV

Tycker man vintage port
kraver for ling lagringstid
kan man i stallet inhandla
en Late Bottled Vin-

tage. Aven detta portvin
kommer frén en enda
drgang men, vilket hors
pa namnet, det har fitt ligga lingre pa fat -
mellan fyra och sex ar - innan buteljeringen.
Eftersom mognadsprocessen gar fortare pa
fatet an i flaskan kan en Late Bottled drickas
tidigare an en vintage port, i princip sé fort
den har buteljerats. Pa etiketten skall anges
bade drging och dret som vinet buteljerades.
Den rika frukten och kraftfullheten som finns
i en vintage blandas hir med mjukheten och

rundheten frin ekfatslagringen.

Tawny

En tawny ar ett portvin som legat stérre delen
av sitt liv pa fat och far sin karaktir och mognad
fran ekfaten. Portvinshusen erbjuder i regel
bade en enkel tawny med bara ett par ars ek-
lagring och sddana som har legat 10, 20, 30 och
dnda upp till 40 ar pa fat.

De tva sista ar exklusiva viner som endast
gors i smd kvantiteter och med samma héga pri-
ser som en vintage. En gammal tawny (fran 10 ar
och uppat) har av ekfaten fatt den karaktaristiska
ljusbruna fargen och en sammetsmjuk, mogen
smak som kan pdminna om nétter, torkade fruk-
ter, kaffe, kryddor, apelsin och russin. En sidan
tawny dricker man gérna som avslutning pa en
maltid, antingen ensam, till grénmégelost eller

till en dessert med choklad eller mandel. Mycket
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gott till julens nétter och godisbord. Det finns

aven en drgingstawny och den kallas colheita.

Ruby

Det enklaste portvinet ar ruby som far behalla
sin klarr6da farg eftersom det buteljeras och
siljs efter endast kort tid pa fat, 1-3 &r. En ruby
ar barig, fruktig och lattdrucken utan den kom-
plexitet som man far i 6vriga stilar. Ruby passar
som aperitif men en bra ruby kan ocksa drickas

till exempel till roquefort-ost.
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Vit Port

Visst sa val Churchill att ett portvins férsta
skyldighet ar att vara r6tt? Jag dr bendgen att
hélla med honom &dven om jag maste erkdnna att
det finns ett och annat gott vitt portvin. Och
faktum ér att det vita portvinet pa senare tid har
fatt ndgot av en rendssans. Och i Douro-dalen
ar det populart med vit port och tonic som
aperitif pi sommaren.

Min portvins-favorit dr tawny. En 40-drig
tawny fran Sandeman ar en av mina stora
vinupplevelser. S& det kommer att bli en sddan
(tyvérr inte 40-drig) som jag plockar fram till
jul. Och kanske en vintage ocksa. Det ligger
ndgra fran 1960-talet i killaren som pockar pa
uppmarksamhet. Femtio ar, det ar ingen alder

for ett portvin.
God Jul!
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Vinresor med BKWine varen 2015

8-12 april 2015: Toscana

Vinresan i Toscana, med Chianti, Montepulciano

& Montalcino, och Italiens fantastiska vin och mat!
Toscana lockar med sin vackra landsbygd, sina viner,
sin olivolja och inte minst maten. Vinet har alltid hu-
vudrollen pé véra resor men har i Toskana ger vi &ven
den lokala gastronomin stor plats. En dag &r vigd &t
matlagning.

15-19 april 2015: Tre klassiker: Champagne *
Chablis - Sancerre

Vi kallar denna resa for 3 klassiker! Den tar dig
namligen till tre av de mest klassiska vindistrikten i
Frankrike: Champagne, Chablis och Sancerre. Och
allt detta hinner vi med pa en forlangd helg, onsdag
till séndag. Detta &r vinresan for dig som vill uppleva
mycket under kort tid!

22-26 april 2015: Bordeaux

Vinresan med pampiga slott och prestigefyllda

viner. For en vinalskare ar det ett méste att besoka
Bordeaux! De réda Bordeaux-vinerna &r for manga
kvintessensen av ett hogklassigt vin. Har finns de
klassiska slotten och de klassiska vinerna men ocksa
mycket nytankande. P& denna resa blir det bade
exklusiva slott och familiedgda egendomar.

6-10 maj 2015: Veneto: Valpolicella, Amarone,
Soave i norra ltalien

Vinresans fokus &r Valpolicella, med sin berémda
Amarone, och Soave, de stora vindistrikten i Veneto.

| Valpolicella har Amarone natt stjrnstatus. Bade
Amarone och "vanlig” Valpolicella &r idag mycket ef-
tertraktade av vinentusiaster runt om i varlden. Soave
ar ocksa ett av Italiens mest intressanta vita. Med den
vackra, eleganta staden Verona, med sin berémda
arena, som utgangspunkt besoker vi Venetos olika
vindistrikt.

20-24 maj 2015: Champagne

Den sprudlande vinresan med och i Champagne! Det
finns val inte n&got annat i vinets varld som for tankar-
na till fest p& samma satt som Champagne? Men pa
denna resa kommer ni att upptécka att champagne
ar sa mycket mer &n en festdryck. Det

ar framfor allt ett hdgklassigt vin.



HUMMer

Vid en trevlig sammankomst fér nagon tid
sedan havdade redaktor Karin att Bladet borde
berikas med piffiga recept. Visst, tyckte kré-
nikéren och kinde sig pa den sikra sidan, utan
risk for nigot engagemang pa den fronten. Nytt
kok till trots dr namligen krénikéren taimligen
oduglig vid spisen och blir bara inkallad till s3-
dan tjanstgoring nar det giller att koka levande
skaldjur, eftersom det &r en syssla som vallar
hustrun etiska betinkligheter.

Sjalv fédd i Kréftans stjarntecken har jag stor
forstaelse for det och vinnligger mig forstas om
skaldjurens relativa vélbefinnande, dven om det
finns grénser.

Vi narmar oss arets slut — en ibland 6des-
mittad tid, sarskilt for skaldjur och i synnerhet
om man rakar ha blivit dépt till Homarus Gam-
marus av marinbiologerna. Man kommer ju
ihag sin Albert Engstrém: "Hummern, blygare
an laken — rodnar nar den kokas naken” stod
det i Pyttans AB- och CD-ldra en gang. Hogst
pinsamt f6r hummern férstds, men man kan
faktiskt skona dess sjélsliv en aning genom att
hypnotisera den fore det generande métet med
kokande vatten.

Hur da da? Jo, man tar fram hummern och
stiller den pa huvudet (pa dess eget huvud
forstds, inte kronikérens!), girna pa diskban-
ken - och utan glas i narheten som kan vilta och
ga sonder. Sedan viker man fram klorna som
stéd och haller hummern stadigt med vénster
hand allt medan man stryker den lingsamt 6ver

ryggskolden med hoger hand och siger nigra

Text: Olof Nordling

lugnande ord pa valfritt sprak. Civiliserade
humrar lugnar da ner sig och star efter ndgon
minut alldeles stilla — da kan man bérja hypnoti-
sera nasta, om man nu har flera att ta hand om.
Dessforinnan (ingen vidare logisk sekvens i det
hér receptet, tyvirr) borde man ha tagit fram en
rejal gryta, fyllt den med vatten, en grabbnave
grovt salt, ordentligt med dill samt en dros

med fankalsfron (tycker vi som kommer frin
Sveriges ostkant — vastkustbor kanske har andra
preferenser) och fatt rasket att koka upp. Sedan
ner med hummern i koket, nigot som en vil-
hypnotiserad hummer tar med jamnmod utan
att sprattla det minsta!

Vid det laget brukar omgivningen, dvs
familjen, sitta iging och ha dsikter om tidtag-
ningen — hur ling tid, till att bérja med? Ska
tiden riknas frén nar hummern stoppas ner
i koket eller nér vattnet kokar upp igen? Ar
det inte risk fér efterkokning och seg hum-
mer om den far ligga kvar i kokvattnet nar
tiden gitt ut? Sddana fragor léses antingen
i god demokratisk anda genom omréstning
och genomsnittstid eller med faderlig auto-
krati, men férst sedan alla har glott i olika
kokbécker och sprungit ivig for enskilda
konsultationer med hustrun som personligen
végrar narvara vid sjilva hummerkokandet.
Det brukar sluta med att hummern hivas upp
en stund efter avslutad koktid och laggs pa is
for att lindra dess eventuella huvudvark. Vil
kyld ar det sedan ingen pardon, hummern

klyvs och dts upp med limpliga tillbehér och
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Chablis, ackompanjerad av en gryende enig-
het om att alla har bidragit pa basta sitt till
en alldeles fortrifflig hummer.

Att hypnotiserandet skulle géra nagot for

smaken ar kanske bara inbillning men det mins-

kar dtminstone skvattandet i och utanfor grytan.

Det ar kanske bést att skynda sig dessutom.
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Man vet aldrig vad en eventuell Skaldjurskydds-

forening kan hitta pa, dven om det lar ta tid
innan ndgot EU-direktiv mot hummerhypnos
genomdrivs!

Bon appétit — eller bon app som det ofta
forkortas, med en tilltagande risk for forvaxling

med mobila tillimpningsprogram. .. |



Julmawrknader

Text: KPB

Julmarknader, som hélls i stider och byar i hela
landet, blir allt mer populira och de finns i de
flesta stader i Belgien. De bérjar i allménhet om-
kring sista veckan i november och slutar forsta
veckan i januari. De &r vanligtvis 6ppna varje dag

fran kI 10 till omkring kl 20.

Julmarknaden i Bryssel

Och visst ar det en speciell atmosfar med en
traditionell julmarknad da ljus, farger och dofter
blandas med musik och sang. Bryssels populira
julmarknad Winter Wonders Market finns vid
Grand Place och ér ett glittrande blickfing med
den stora granen mitt pa platsen. Utmed Place
Sainte-Catherine, Borsen och Marché aux Pois-
sons (fiskmarknaden) kan man besoka de 6ver
250 traditionella tra-chalet som erbjuder en
uppsjo av fina presentidéer. Det finns en utomhus
skridskobana, en 35 m pulkabacke, BigWheel,
rondeller och musikevenemang. Atmosfaren pa
julmarknaden forstarks av hirliga dofter av vaff-

lor, licker choklad och andra goda tilltugg.

Julmarknaden i Liége,
Den storsta — och den aldsta — Marché de Noél
ligger i hjirtat av staden Li¢ge. Dér har man
aterskapat en typ av traditionell tysk julmarknad
och dér harskar en atmosfar full av fest, magi
och fértrollande julstimning. Under fem veckor
kan man finna manga originella handgjorda
idéer for gavor att ligga under tradet — och
naturligtvis att mat och dryck, som champagne,
ostron, choklad med mera.

Liege cité de Noél , Place St-Lambert &
Place du Marché — éppet till kl 22.

Julmarknad i Monschau

En omtyckt julmarknad ligger i Monschau, en
pittoresk och romantisk medeltida tysk liten
stad ndgra kilometer 6ver den belgisk/tyska
gransen. Hela staden ar juldekorerad och omges
av en festlig och harlig julatmosfar med stand
butiker, kaféer och restauranger blandat med
musik och sang.

Lamplig vig till Monschau ar E40 till Eupen

44

via Liege och sedan N67 till Monschau — 158
km. Det finns fyra stora parkeringar runt Mons-
chau med bussforbindelse till centrum.

Marché de Noél intérieur i Centre Nature
de Botrange med ett 40-tal hantverkare. Har
finns trasniderier, stenskulpturer, tennarbete,
emalj, keramik, juldekorationer, etc.

Maison du Parc Naturel Hautes Fagnes-Eifel,
route de Botrange, 131, B-4950 Robertville.

Oppen mellan 29 november och den 28 de-
cember 2014. I naturreservatet kan man under

vintern aka skidor och snoskor.

Julmarknad i Kéin

En av Tysklands manga Christkindlmarkt — jul-
marknader och den som kanske ar mest om-
tyckt av Brysselbor ligger i KéIn. Dar finns
det sex olika julmarknader att besoka och

den som ligger vid katedralen &r den stérsta.
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Julmarknaden pa Rudolfplatz mot den historiska
bakgrunden av Hahnentourburg, ett av Kélns

tre medeltida grindhus, tar en till bréderna
Grimms sagovirld med de stora sagofigurerna sa
omtyckta av barn. Nar julen narmar sig finns det
pd marknaderna olika julkonserter och en enorm
isbana pa Heumarkt. Ett maste ar att prova pa
Gluhwein — julgloggen. P julmarknad pa Alter
Markt finns bland annat en dockteater och en
omtyckt julparad. Dir finns ocksd Jultomtens
grotta. Enligt en gammal legend i KéIn var denna
grotta den plats dar de berémda "Heinzelménn-
chen” —hustomtarna bodde. Enligt legenden var
det Heinzelménnchen som var ansvarig for alla
praktfulla julleksaker, som de noga Gvervakade
tillverkningen av. Legenden siger dessutom att

de gjorde alla méjliga olika jobb for Kolnborna

till exempel tillverkade slaktarens korvar och

bakade brédet 4t bagaren. M




Lars boktips Lars C Tisell

NATTERNAS GRAS

Patrick Modiano

Elisabeth Grate Bokfdrlag

Overs: Anna Séflund-Orstadius

Det hir ar en av bockerna som ni bér ldsa av drets Nobelpristagare i
litteratur, Patrick Modiano. Har man last "Nitternas gras” sa forstar
man den franske forfattarens sitt att beritta och ge insikter om livets
problem och ljuspunkter pa ett néstan retfullt enkelt satt. Att allt
vad Modiano berittar om liksom lindas in i ndgon form av deckar-
gata har jag personligen inget emot, tvirtom.

Har moter vi Jean som dtervander till sitt Paris och letar — kan-
ske vi ar manga om det? - efter ungdomens stora kérlek igen. Vart
tog han eller hon vigen? Det var ju hér i det har gathérnet vi mot-
tes och, titta, darborta dromde vi om framtiden tillsammans och
dér, ja dér... Vi féljer Jeans letande efter kvinnan han ilskat genom
anteckningar han gjort i den svarta boken och gér till platserna dar de
bada upplevt sa mycket. Men vad hinde vackra Dannie egentligen, frigar sig Jean — blev hon det hon
énskade, fick hon den hon ville ha, eller ar allt en gita— en géta av farval? Livets underliga funderingar.

Livets underliga vandringar. De modianska orden glimmar av gléd och droppar.

ERIK XIV

Herman Lindqvist
Albert Bonniers Forlag

Det ar alltid spannande att ta sig an Herman Lindqvist och hans djup-

dykningar i historien. Nu foreligger boken om Erik X1V och jag hade
forvantat mig nagon rejal djupdykning och forskarnyhet om och kring
personen Erik och tiden dd Vasaitten levde och hirjade i Sverige och
Europa. Jag fir vad jag vill ha. Trots att det inte ar en direkt nyhet,
men Lindqvist far bra knorr pé berittelsen da Vasaittens dagbécker
spdras i ett karamellomslag i Paris i slutet pa 1600-talet pa Saint Ger-
main-des-Prés vid den gravita kyrkan, dar en del av Johan II Kasimirs
arkiv hamnat. Ja, det dr en gita a la da Vinci-koden, men faktiskt helt
sann och jag ska inte gd in pd narmare hur, det far ni sjilva uppleva
genom att lasa boken. Som historieintresserad far man ut mycket av

“Erik XIV”, en spannande jul- och nydrspresent att se fram emot.
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Stalker
Lars Kepler
Albert Bonniers Bokfdrlag
De heter Alexander och Alexandra Ahndoril men ar mest kanda
under signaturen Lars Kepler. Nu féreligger deras femte kriminal-
roman och det ar inte vilken bok som helst. Att anvianda ord som
“kalla tarar” och liknande kéinns faktiskt lite fjuttigt i sammanhanget.
Hir ar det ndmligen tung skrack och sémnbesvir(ndja..) pa gang.
Har man inte list Kepler tidigare gissar jag att man blir fast och vill
préva de andra bockerna.

Som vanligt méter vi kommissarien Joona Linna - spanaren som
livet tufsat till genom &ren - som ska férséka 16sa gitan vem som
foljer efter och tranger sig in i andra ménniskors liv. Att kinna

eller veta att nagon gor allt for att komma in i ens eget liv, maste

vara en smartfylld upplevelse. Det ar det verkligen ocksa f6r per-
sonerna i den hdr kriminal-romanen, som bjuder pa allt man kan énska

sig om man vill ha rejal skrick - och det vill vi ju, girna ha — nar vi laser.

Min franska tekoppp - om bocker, te & sympati
Jan Sigurd
Arx Forlag

Den hir mannen, Jan Sigurd, &r en kind skining pa nagra och 60,
AT som smakat pa det mesta av livets harligheter och som han delat med

- BH “Mpn'“ sig av i deckare, romaner och barnbécker. Aven nu av te — och den
drycken har praktiskt taget dragit honom jorden runt med koppen i
hogsta hugg for att se och dofta och smaka pa drycken méanga élskar.
Kaserier om de sigurdska tekopparna ar en smakfull ordsamling

som man ler dt. Jan Sigurds egen franska tekopp och hur han kom
6ver den berittar han girna om liksom andra te-méten i Frankrike

och andra platser.
Nir han ska inférskaffa sig en fez i Marocko, sa héller allt pa
att ga Gver styr a la te-fez. Eller nar han och andra ar ute pa galej
i "Te, kask och halfotsinlagg” - ja, da ar det bara hélla upp en god

sherry framfér brasan som motvikt mot en tunn tesmak.
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GOD) JUI O GOTT IIFNT AR

De forsta julkorten var handmalade och det var
endast de rika som hade rdd att ge varandra sida-
na. Nér de tryckta julkorten kom, skapades snabbt
en traditionen med en julhilsning pa ett kort.

Det forsta kommersiella julkortet bestilldes
1843 av Sir Henry Cole, grundaren till Victoria
och Albert Museum i London och mélades av
konstnaren John Calcott Horsley. Julkortet till
”0Old King” Cole, vickte dock kritik eftersom
det visade ett barn som drack ett glas vin, vilket
ansags vara “framjande f6r moralisk korrup-
tion av barn”. Sir Cole lar inte ha skickat nigra
julkort dret darpa.

Av de 1000 julkorten som trycktes, vet man
att tolv fortfarande finns kvar och tva av dessa
finns i Hallmark Historical Collection. Ett av
dessa julkort auktionerades ut 2005 for £ 9000.

Det drojde dnda till 1859 innan nasta forsok
gjordes att trycka upp julkort. Charles Goodall
& Sons tryckte da upp kort med minimalistisk

Text: KPB

design med orden A Merry Christmas and
a Happy New Year” med en Rédhake som
illustration.

Faglarna ersattes ganska snart av Rédluvan
och andra figurer och sildes fér en shilling
styck. De flesta tidiga julkorten var dessutom
dekorerade med fransar, siden och satin. Ndgra
var formade som solfjadrar eller halvmanar; an-
dra skars i form av klockor och ljus. Nagra veks
som kartor eller monterades ihop som pussel.
De sa kallade "Trick card” var det mest populira
julkortet under den viktorianska eran, da de
alltid hade ett moment av 6verraskning.

Kate Greenaway (1846-1901) var engelska
och mycket kind for sina viktorianskt inspire-
rande julkortillustrationer liksom fér hennes
teckningar i barnbdcker och almanackor.
Frances Brundage och Ellen H. Clapsaddle, var
ocksa favoriter for julkortsillustrationer under

slutet av 1800-talet och borjan pa 1900-talet.

[ Berlin i slutet av 1800-talet fanns Wolff Ha-
gelberg, vars vackra “hall mot ljuset” - julkort
blev en omedelbar framgang. Hans tryckta kort
kom oftast med dikter skrivna av E.E. Griffon
eller M.S. Haycraft,

Fadern till de amerikanska julkorten var Louis
Prang, en tysk invandrare. Prang tidigaste kort
kom ut 1875 och bestod av en enkel blomdesign
med orden "Merry Christmas”. Senare kort
hade ofta mer traditionella julmotiv, av vilka
ndgra var smyckade med sidenfransar och tofsar.
Han lyckades ocksa med att framstalla kort i en
mycket bra kvalitet och de blev snabbt populra.
Han gav dessutom héga priser till de konstnarer,
som vann tavlingar om de basta julmotiven och
pé kortens baksida stod namnet pé konstnéren.
Hans Yuletidehalsningar trycktes upp i ver fem
miljoner exemplar varje ar. Dessa julkort &r idag
eftertraktade samlarobjekt.

I Sverige fanns Jenny Eugenia Nystrom, som
var barnboksillustrator och konstnar. Vi kanner
henne som tomtens mamma. Fran Kalmar
via Géteborg kom hon till Paris. Dar sag hon
hur omtyckta julkorten var och hon skrev till
Bonniers och foreslog utgivning av sidana, men
Bonniers tackade nej. Hon hade d& redan salt

teckningar for julkort till Mr Ward i London.

1874 ombads hon av Viktor Rydberg att illus-
trera "Lille Viggs afventyr pa julafton” dar tomten
for férsta gingen associerades med jul. Innan
dess hade det varit julbocken som kom med pre-
senterna. Jenny Nystrém tecknade en tomte till
sagan men Viktor Rydberg ansdg att den var for
ful. Han bad henne att skapa en snallare tomte
och hon tog dé fadern som f6rebild.

Dickens i boken ”A Christmas Carol”
skapade en Jultomte som en stor man kladd i
pélstrimmade klader.

Den bild av julstaimning, som hon férmed-
lade, var mycket omtyckt och tack vare hennes
julkort blev dven granen popular som jultrad da
hon ofta hade med den pa julkorten. Hon lar ha
tecknat minst 1.500 olika jul och paskhélsning-
ar. Andra kanda julkortskonstnarer 4r bl a Elsa
Beskow, John Bauer och Harald Viberg. Martta
Wendelin, var Finlands svar pa Jenny Nystrém.

Varldens minsta julkort malades pa ett
risgryn, med ett motiv, adress och en liten hals-
ning. Den var en gava till davarande Prinsen av
Wales 1929.

Julkorten idag kommer med musik och

rorelse, inte sd ofta via snigelpost utan snarare

per sms och pa Facebook. [ |




KulturTips

Henric Weyde,
henric.weyde@gmx.com

Evenemang
Arsene 50 — biljetter till halva priset, Rue Royale 2-4, Place

Royale. www.arsene50.be

Staden Mons forbereder sig infor kulturhuvudstadsaret
2015. www.mons2015.eu, 065 39 59 39.
Lascaux-grottan, ill 15/3/2015, en identisk rekonstruk-
tion av den berémda grottan med sina 20.000 dr gamla
viggmalningar, Musée du Cinquantenaire, Parc de Cinquan-
tenaire, 10. www.mrah.be, 02 741 72 11.

Cabaret, forlangd till 7/12, musikal efter John Van Drutens
pjas och Christopher Isherwoods historia, uppsittning av
Thetre Le Public i samarbete med och framférd pa Theatre
National, Boulevard Emile Jacqmain, 111.
www.theatrelepublic.be, 0800 944 44, 02 203 53 03.
Sound of Music, 16/12-20/12, Stadsschouwburg Antwer-
pen, Theaterplein 1,2/1-4/1/2015, Capitole Gent, Graaf
Van Vlaanderenplein 5, den berémda musikalen spelas nu

i december och november, 14-18, c'est notre histoire!, till
26/4/2015, den stora utstillningen om forsta vérldskriget pa
armémuseet i Bryssel (se nedan).

Nocturnes des Musées, il 18/12, museer i Bryssel kvalls-

oppet torsdagar. www.brusselsmuseumsnocturnes.be

Utstallningar

Pippin Drysdale & Jonathan Keep, till 20/12, Puls Con-
temporary Ceramics, Rue du Page 19 (Chételain).

www. pulsceramics.com, 0494 83 60 55.

Sensation et sensualité - Rubens et son héritage, till
4/1/2015, utstillning i samarbete med Royal Academy of
Arts, London, Bozar, Rue Ravenstein 23.

www.bozar.be, 02507 82 00.

Sax200, till 11/1/2015, stor utstallning om Adolph Sax
till 200-&rs minnet av hans fodelse, MIM, Musée des Instru-
ments de Musique, Montagne de la Cour 2.

www.mim.be, 02 545 01 30.

Rétrospective Constantin Meunier (1831-1905)***

till 11/1/2015, Musces royaux des Beaux-Arts, Rue de la
Regence 3. www.fine-arts-museum.be, 02 508 34 05.

Se artikel i Bladet.

Peinture de Sienne, till 18/1/2015, en stor utstallning
av medeltida konst, Bozar, Rue Ravenstein 23.

www.bozar.be, 02 507 82 00.

Betygssymboler (*) fran Mad, Le Soirs kulturbilaga

PAUL DELVAUX dévoilé *++ il 18/1/2015, Musée
d’Ixelles, Rue Van Volsem 71.

www.museedixelles.be, 02 515 64 21.

Music Palace, till 8/2/2015, The power of music seen by
visual artists, Fondation Boghossian, Villa Empain, Avenue
Franklin Roosevelt 67.

www.villaempain.com, 02 627 52 30.

Tongres: Attention! les Vikings débarquent, 18/10-
15/3/2015, se artikel i Bladet. Gallo-Romeins Museum,
Kielenstraat 15, Tongeren.

www.galloromeinsmuseum.be, 012 67 03 30.

Liege: L'art dégénérées selon Hitler 17/10-29/3/2015,
med bl.a. verk av Picasso, Gauguin, Chagall, Matisse, Kokos-
hka. Cité Miroir, Place Xavier Neujeun22, Liege.
www.citemiroir.be, 04 230 70 50.

14-18: C’est notre histoire, till 26/4/2015, Utstillning
med anledning av 100-drs minnet av borjan av forsta virlds-
kriget, Le Musée Royal de I’ Armée et d’Histoire militaire,
Parc du Cinquantenaire.

www.expol4-18.be, www.museedelarmee.be, 02 737 78 33.
14-18 Bruxelles a I'heure allemande, till 3/5/2015,
Stadsmuséet, Grand-Place.
www.museedelavilledebruxelles.be, 02 270 43 50.
Antwerpen: Le Gabinet d’0r**, till slutet 2016. Nicolas
Rockox (1560-1640) var borgmastare, mecenat och nira vin
till Rubens, Muséet har fatt sina samlingar vasentligt utckade
med misterverk fran konstmuséet i Antwerpen under
renovering, Maison Rockox, Keizerstraat 10-12, Antwerpen.
www.rockoxhuis.be, 03 201 92 50.

Mechelen/Malines: Rik Wouters*** till 2017, masterverk
utldnat av konstmuseet i Antwerpen under dess renovering,
Schepenhaus Steenweg 1, Mechelen/Malines.

www.rikwouters.be

Klassisk musik

Vilde Frang, 3/12, ung norsk violinist, musik av Grieg,
Schubert och Lutoslawski, Bozar, Rue Ravenstein 23.
www.bozar.be, 02 507 82 00.

Mahler Chamber Orchestra och Koor van Viaamse
Opera, 4/12, med Leif Ove Andsnes, piano, med musik av
Stravinskij och Beethoven, Bozar, Rue Ravenstein 23.

www.bozar.be, 02 507 82 00.
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Brussels Choral society, 12/12, Messias av Hindel, under
ledning av Eric Delson, Bozar, Rue Ravenstein 23.
www.bozar.be, 02 507 82 00.

Andreas Staier, 12/12, cembalo, musik av Frohberger,
D’Anglebert, Couperin, Caspar, Fischer, Clérambault, Muf-
fat och Johann Sebastin Bach, Chapelle protestante, Place du
Musée. www.bozar.be, 02 507 82 00.

Orchestre National de Belgique, 14/12, kl. 15.00, under
ledning av Dirk Brosse med Marie Hallynck, cello, musik

av Adams, Bernstein och Bross¢, Bozar, Rue Ravenstein 23.
www.bozar.be, 02 507 82 00.

Boris Giltburg, 15/12, recital piano med musik av Schubert,
Bartok, och Liszt, Schumann, Bozar, Rue Ravenstein 23.
www.bozar.be, 02 507 82 00.

Juloratoriet, 20/12, JS Bach BWV 248, RIAS Kammarkér
under ledning av Ren¢ Jacobs, Sunhae Tm, sopran, Bernarda
Fink, alt, Bernard Richter, tenor och Dominik Kéniger, bas,
Bozar, Rue Ravenstein 23. www.bozar.be, 02 507 82 00.

Opera

Don Giovanni, till 30/12, opera av Mozart i ny uppsittning,
Théatre de la Monnaie, Place de la Monnaie.
www.lamonnaie.be, 02 229 12 11.

Luisa Miller, till 7/12, opera av Verdi och Tosca av Puc-
cini, 20/12-2/1/2015, Théétre Royal de Licge, Place de
1'Opéra, Liege. www.operaliege.be/fr, 04 221 47 22.

Opera pé bio 1, vintersasongen 2014/2015 med dirktsind-
ningarna frin Metropolitanoperan i New York av operor med
virldens bista singare, Kinepolis Bruxelles, Boulevard du
Centenaire 20, Heysel. www.kinepolis.com/opera.

Viva I'Opera pa bio 2, vintersisongen 2014/2015 med
manga direktsindningar, pa UGC-biograferna, Place de
Brouckere och Avenue de laToison d’Or.

http://fr.vivalopera.be

Musical
Blanche Neige, 03.01.2015 Guy Grimbergs musikal
"Snvit" pa Cirque Royal, rue de I'Enseignement 81.

http://cirque-royal.org, 02 218.20.15.

Dans
Svansjon-Le lac de cygnes, 4/12, 5/12, Notkndpparen
— Casse Noisette, 6/12,7/12, The Moscow City Ballet.
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Forestallningarna bygger pa den ryska traditionen, Cirque
Royal, rue de I'Enseignement 81.
http://cirque-royal.org, 02 218.20.15.

Jazz

Jazz - The sound of Suprise, till 22/4/2015, Bozar,
Rue Ravenstein 23. www.bozar.be, 02 507 82 00.

Teater

Théatre de Toone, Marionetteater, jesu fodelse och Barne-
mordet i Betlehem, 4/12-31/12, Impasse Sainte-Petronille,
Rue du Marché aux Herbes 66.

www.toone.be, 521 71 37,02 513 54 86.

Filmer

Cinematek - filmmuséet, Ruc Baron Horta 9 och Flagey,
Place Sainte-Croix, med stumfilmer, klassiska filmer och
filmer med filmens stora.

www.cinematek.be, www.flagey.be.

Les Samedis du Giné - filmer for barn och vuxna, parallella
forestallningar pa 16rdagsformiddagarna k1 10.00, sisongen
Cinema Vendome, Chaussée de Wavre 18.

www.cinema-vendome.be

Auktioner

Mont de Pieté, 6/12, specialauktion, visning 4/12-5/12,
plus formiddag 6/12, pantbanken pa Rue Saint-Ghislain
19 haller specialauktion pa icke inldsta smycken och andra
konstforemal. www.montdepiete.be, 02 512 81 83.
Galerie Moderne, 9/12-10/12, antikviteter och vin, vis-
ning 5/12-8/12, Rue du Parnasse 3.
www.galeriemoderne.be, 02 511 54 15.

Hotel de ventes Horta, 8/12-9/12, antikviteter, visning
5/12-7/12, och, 19/11, vinauktion, Rue de Roodebeek
70/74. www.horta.be, 02 741 60 60.

Hotel de ventes Vanderkindere, 16/12-17/12, visning
12/12-14/12, Chaussée d'Alsemberg 685-686.
www.vanderkindere.com, 02 344 54 46.

Cirkus

Cirque Alexandre Bouglione, till 7/12, Atomium, Parc
d’Ossegem, Rond-Point Jean Offenberg,
www.bouglione.be, 070 660 601.



Bli mediem i
Svenska klubben

Ga in pa var hemsida www.svenskaklubben.be och

klicka pa “Bli medlem” och félj instruktionerna.
Medlemsavgiften ar 45 euro perfamilj och verksamhetsar.
Da ingar medlemskap i Féreningen Svenskar i Varlden.

Avgiften betalas samtidigt in pa vart konto
med uppgift om namn, adress och telefon.
Beobank 953-024 1905-53

IBAN: BE53 9530 2419 0553

BIC: CTBKBEBX

Praktikant sokes

Vill du hjilpa kyrkans husmor Sofia med mat och bakning?
Kontakta: sofia.kuylenstierna(@svenskakyrkan.se

Svenska kyrkan =2=

RRYSSEIL
Zumba®Fitness
Zumba &r harlig dansfitness dér man kan slappa  Lordag 12-13 pa Vrije Universiteit Libre (VUB),
loss ordentligt. Ingen erfarenhet behdvs och ni Boulevard du Triomphe 8 (skylt "Accés 8 Fit-

&r valkomna att bérja nér ni vill under sésongen.  ness”) byggnad "Sportcomplex”, 1050 Bryssel

Tisdag & onsdag 18-19 pa "Le Cercle”, Rue Betala per gang eller 10-kort till reducerat pris.
Doyen Boone 6, 1040 Bryssel (ndra svenska E-mail: danceandzumbafun@yahoo.com
kyrkan). Telefon: 0484/661 000
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Valkommen till
Svenska kyrkans) och)
Svenska  Klubbens) teaditionella

Y . 2
Hulgeansplundreing
11 januavil kL., 15517/

Dansa ut julen i kyrkan

Traditionell lek och dans.

Tomten delar ut godispasar

Alla sma tomtenissar far godispase som tack for hjalpen med att stada ut julen.

Kaféet ar 6ppet

Forsdljning av saft, bullar, kaffe, te med mera.

Anmal dig genom att, senast 8/1/2015, skicka ett mail till:
aktivitet@svenskaklubben.be Skriv “Julgransplundring”
i émnesraden (ange helst dven antal barn). L )

www.svenskaklubben.be
www.svenskakyrkan.se/bryssel

Svenska kyrkan, avenue des Gaulois 35, Svenska kyrkan Ba
1040 Bryssel (Métro: Merode) BRYSSEL



